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Introduction

With the new Bluetooth® laser pointer from DICOTA every presentation is
an event! If in meetings or during speeches, with the ease of use and sim-
plicity of BluePoint success is guaranteed.

With a simple push of a button the Bluetooth® function is instantly ac-
tivated and BluePoint is ready for operation.
The range amounts to 10 meters. The laser
pointer is activated with a single push of
a button, as well. Crucial elements can be
pinpointed and highlighted.

The integrated mouse pad on BluePoints’
surface makes for a completely new expe-
rience with a fully new kind of naviga-
tion. The cursor can simply be led in all
directions. The mouse buttons integrated
into the mouse pad can be used analog to
the left and right buttons of a normal mouse,
allowing for the combination of mouse
function and laser pointer.

DicoTA

Bluetooth

DICOTA Bluetooth® Presenter: BluePoint
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BluePoint also features a PowerPoint hot button, with which presentations
can be started without delay.

In case BluePoint is not in use, the laser pointer can easily be stowed in
the PCMCIA slot of the Notebook thanks to its unusual, ultra-flat design.
The attractive design, the simple handling via Plug & Play and the sensible
functions make BluePoint an essential companion for every presentation.

Features:
. Innovative design of omni-directional BluePoint for performing

a perfect presentation.
. Bluetooth® version 2.0 class Il technology, up to 10 meter operation
range.
New mouse navigating experience by integrated mouse pad.
Built-in laser pointer can catch audience attention during presentation.
. Ultra compact design for storing in your notebook’s PCMCIA slot
securely.
Presentation hotkey allows you to start the prepared PowerPoint file
conveniently.

-

ar0 N

2

Package contents:

 Bluetooth® Presenter BluePoint

¢ CD-ROM driver

¢ Coin Type Lithium battery CR2032 x 1

System requirements:

 Built in Bluetooth® wireless technology (PC) or external dongle with
Bluetooth® wireless technology

¢ Bluetooth® profile need to support HID minimum

¢ Microsoft® Windows® XP SP2, Vista

* 64 MB RAM recommended

¢ CD-ROM drive or DVD-ROM drive



Mode feature: A%

* Press connection button " 3 sec to go into pairing mode

* From pairing mode to sleep mode: 3 mins

* From active mode to idle mode: 0.5 sec

¢ From idle mode to sleep mode: 10 mins

¢ LED fast flash in pairing mode or when the button is kept pressing
(except laser button)

e LED flash 1 time per tick in idle mode

¢ LED stop flash in sleep mode

Key definition:

Laser Point @ Page down

Open prepared
Power Point file

Enter Power Point
slide show

Page up Device pairing

00

Installation and operation:

When BluePoint isn’t in use, please take off the battery for
saving power.

1. Installation of battery
Open the back cover of Presenter and insert a Coin Type CR2032
Lithium battery with the diagram outside the battery chamber.

2.Installing CD-ROM
Place the value software CD into your CD-ROM drive or DVD-ROM
drive and execute Setup.exe file on CD. The installation will be started
after you double-click it. Please follow the instruction to finalize the
installation.



3. Power on the function of Bluetooth® wireless technology
Power on the function of Bluetooth® wireless technology if your Notebook
builds in a receiver with Bluetooth® wireless technology, or insert your
dongle with Bluetooth® wireless technology and power on the Bluetooth®
wireless technology function.

4. Use application to do Bluetooth® auto-pair with presenter
The application will execute automatically after installation.

1) Click the " button on the remote control for 3-5 seconds.
The Blue LED indicator will fast flash when BluePoint paring with
your computer. Make sure you are in pairing mode. From pairing
mode to sleeping mode is only 3 minutes.

2) Open application by double click the “BluePoint” icon on system
tray.

BluePoint V1.0

[ Browse || D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove | Widcomm [ DU !

[~ Enable one key Open / Close file
Set the Bluetooth presenter in pairing mode then press the auto pair button to pair with it

4) You also can remove the Bluetooth® pairing by clicking “Remove”
button after doing Bluetooth® auto-pair, if necessary.

BluePoint V1.0

D:\Presentation.ppt

Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove | Widcomm | aelednao

[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.




5. How to call a prepared file
*If you give presentations often, the following steps would be very
useful for you.

1) Open application by double click the “BluePoint” icon on system
tray.

BluePoint V1.0

[ Browse | |D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse
Ao Pair Remove | Widcomm WO
[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.
Battery

3) Then press Open button for program location setting.
(The path & file name is an example, for your reference only.)

FH(D: [ How to do learning =] e

©English version|
@ HowtoDoLearninginMediaCenter. ppt
HBOAIME | BEHowtoDoLearninginMediaCenter_English.ppt

RE
@
Ry

YR

RS LAY

HEQD: [ =] BIEEQ)
EEERD: [Presentation Files (*.ppt;*.pps) = B




n
4) Next time when you press the “\, ¥ key on the presenter, the file
you set in the path will be opened directly.

6. Other options and battery status
1) Enable “Page Up / Page Down inverse” function to inverse Page Up
and Page Down buttons. P
2) Enable “Enable one key Open/Close file” function then the *@‘ key
not only can open the file you set, but also close the file.
3) The battery status is shown on application and “BluePoint” will show
a warning when the battery is low.

Note: (Mouse function using guide)

The mouse function operation is different with a “touch pad”. You may
see it as a “8-directional buttons” on the mouse pad. With them, you can
move the cursor easily.

a

similar to mouse Left-Key similar to mouse Right-Key

8-directional buttons on
mouse pad as the following
figure:




Specifications:

Item

Description

Standard

Bluetooth® wireless technology specification
version 2.0 compatible

Frequency Band

2.4 GHz~2.4835 GHz unlicensed ISM Band

Output Power

0.25 mW~2.5 mW (Bluetooth® Power Class Il)

Range up to 10 meters (free space)
Battery CR 2032
Operating voltage 3.2V~28V

Dimension 86 x 53.8 x 4.9 mm
Weight <25 g (including battery)
Certification Approval | CE, FCC, BQB

A Warning!

* Do not allow minors to use the laser point unsupervised.
Laser point is not a toy.

¢ Avoid direct eye exposure.

* Never shine the laser point at anyone. The laser point is designed
to illustrate inanimate objects.

¢ Do not point the laser point at any mirror-like surfaces.
A reflected beam can act like a direct beam on the eye.

ACAUTION

Laser Radiation.

DO NOT STARE
INTO BEAM.




Trouble shooting:

Question

Analysis

Solution

BluePoint
doesn’t work.

* No battery on the presenter,
battery died, or un-correct
battery installation.

* Fail in the pairing process.

* The computer cannot find
the device.

* Un-correct BLUEPOINT
installation.

* Check battery and its install-
ation.

 Run the function of Bluetooth®
wireless technology on your
PC/Notebook. If your PC/
Notebook doesn’t bundle with
any receiver with Bluetooth®
wireless technology, please
plug on a dongle with Blue-
tooth® wireless technology.

 Searching and pairing the
device by following manual
“Installation and Operation”.

¢ Uninstall and re-install by
following manual “Installation
and Operation”.

BluePoint
irregular
reaction

 BluePoint application doesn’t
activate.

o |t doesn’t work after press
buttons due to the computer
software is not working.

* Your computer can’t match
with the Bluetooth device.

 Activate bundled application
by following “Installation and
Operation”.

The “Auto
Pair” button of
BluePoint Ul is
always enabled
after pairing.

* The driver of Bluetooth®
dongle is provided by IVT.

* You can still use BluePoint
normally even if Ul doesn’t
show correctly.




Notice:
Before use it, please activate the software by BluePoint Presenter first. If
not use for a long time, please take out the battery from battery chamber.

Status:

Changing the battery doesn’t affect the pairing process. If you want to
pair a device with Bluetooth® wireless technology, you have to push
the button with Bluetooth® wireless technology and follow the step 2.

Appendix - Installing Bluetooth® Dongle:
Bluetooth® dongle is an optional device if your PC doesn’t build in
Bluetooth. It is easy for you to install it. If the dongle has its own driver,
please install it first. Then plug it into the USB port in your computer. If
the dongle has no extra driver, it will be detected by the operating system
automatically, and use Microsoft standard driver.
Before you use it, please make sure your computer follow those system
requirements as bellow:
1. Make sure the system is at least Windows® XP Service pack 2 or
above.
2. After installing the dongle and software, please restart the computer
to ensure all the functions work correctly.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including inter-
ference that may cause undesired operation.

— 10 —



Disclaimer:

Information in this document is subject to change without notice. The
manufacturer does not make any representations or warranties (im-
plied or otherwise) regarding the accuracy and completeness of this
document and shall in no event be liable for any loss of profit or any
commercial damage, including but not limited to special, inciden-
tal, consequential, or other damage. No part of this document may
be reproduced or transmitted in any form by any means, electronic or
mechanical, including photocopying, recording or information record-
ing and retrieval systems without the express written permission of the
manufacturer.

Customer service:
If you encounter any problem with your BluePoint, please contact our local
subsidiary, partner or dealer, or send us your inquiry to info@dicota.com.

2 years warranty. Please find the complete text in our guarantee on the
internet: www.dicota.com.

All the products and software mentioned above are registered trademarks
of their respective owners. Errors and omissions excepted.

CEFC

This symbol (crossed out bin wheelie symbol according to
WEEE Directive 2002/96/EC and Battery Directive 2006/66/EC)
indicates separate collection of waste electrical and electronic
equipment as well as batteries in the EU countries. Please do

EEEm not throw the equipment respectively the batteries into the
domestic refuse. Please use the return and collection systems
available in your country for the disposal.

— 11 —



deutsch

Inhalt
1. Einfihrung 12
2. Ausstattung 13
3. Lieferumfang 13
4. Systemvoraussetzungen 13
5. Bluetooth®-Modus 14
6. Tastenerklarung 14
7. Installation und Verwendung 14
8. Spezifikationen 18
9. Problemlésung 19

10. Ergénzung - Installation des Bluetooth®-Empfangers ......................... 20

Einfiihrung

Mit dem neuen Prasentationstool BluePoint von DICOTA wird jede Préasen-
tation zu einem Erlebnis! Ob in Meetings oder bei Vortrdgen, durch eine
sichere und einfache Bedienung von BluePoint ist der Erfolg garantiert.

Durch einen einfachen Tastendruck wird die Bluetooth®-Funktion sofort

DicoTA

aktiviert und BluePoint ist einsatzbereit. Die
Reichweite betragt 10 Meter. Der Laser-
pointer wird ebenfalls mit nur einem Tasten-
druck aktiviert. Wichtige Elemente kénnen
zielgenau angezeigt und hervorgehoben
werden.

Das integrierte Maus-Touchpad auf der
BluePoint Oberflache bietet durch eine véllig
neue Art der Navigation ein echtes Erlebnis.
Die am Touchpad integrierten Maus-Tasten
kénnen analog zu der rechten und linken
Taste einer normalen Maus bedient werden,
was die Kombination der Mausfunktion mit
der eines Laserpointers ermdglicht.

DICOTA Bluetooth®-Laserpointer: BluePoint

— 12 —



BluePoint verfligt auBerdem Uber eine PowerPoint Schnellstarttaste,
wodurch sich Prasentationen unverzdgert starten lassen.

Falls BluePoint nicht im Einsatz ist, l&sst sich der Laserpointer dank seiner
auBergewohnlichen, ultraflachen Form problemlos im PCMCIA-Schacht
des Notebooks verstauen. Somit ist BluePoint immer griffbereit und intel-
ligent untergebracht.

Das attraktive Design, die einfache Handhabung durch Plug & Play und die
sinnvollen Funktionen machen BluePoint zu einem unverzichtbaren Beglei-
ter durch jede Prasentation.

Ausstattung:

. Innovatives Navigations-Design von BluePoint fiir eine perfekte
Prasentation.

. Bluetooth®-Version 2.0 Technologie, Reichweite bis zu 10 Metern.

Neue Mausnavigationserfahrung dank des integrierten Mauspads.

Eingebauter Laserpointer zur Aufmerksamkeitssteigerung des

Publikums wahrend einer Prasentation.

Extrem kompaktes Design zum sicheren Verstauen im PCMCIA-

Schacht |hres Notebooks.

Prasentations-Schnellstarttaste fiir ein leichtes Starten der

vorbereiteten PowerPoint-Datei mittels einem Tastendruck.

rop o

o

24

Lieferumfang:

* Bluetooth®-Laserpointer mit Mausfunktion BluePoint
* CD-ROM mit Treiber

o Lithium-Knopfzellenbatterie CR2032 x 1

Systemvoraussetzungen:

¢ Integrierte Bluetooth®-Funktion (PC) oder externer Empfanger mit
Bluetooth®-Funktion

¢ Bluetooth®-Profil muss HID-Minimum unterstiitzen

¢ Microsoft® Windows® XP SP2 oder Vista

* 64 MB RAM empfohlen

¢ CD-ROM-Laufwerk oder DVD-ROM-Laufwerk

— 13 —



Modi:

* Driicken Sie den Verbindungsknopf ®
Pairing-Modus zu wechseln

* Vom Pairing- zu Sleep-Modus: 3 Minuten

¢ Vom aktiven zum Standby-Modus: 0,5 Sekunden

¢ \Vom Standby- zu Sleep-Modus: 10 Minuten

® LED leuchtet sténdig auf, wenn sich das Gerét im Pairing-Modus befin-
det oder wenn der Knopf anhaltend gedriickt wird (auBer Laserknopf)

* LED leuchtet ein Mal alle paar Sekunden im Standby-Modus

e LED hort auf zu leuchten, wenn im Sleep-Modus

" 3 Sekunden, um in den

Tastenerkldrung:
Aktivierung des
Laserpointers
PowerPoint-
Prasentation starten
Seite hoch * Blu'et_ooth-Verbmdung
B>t | aktivieren

Installation und Verwendung:

Entfernen Sie bitte die Batterie, wenn BluePoint nicht verwendet
wird, um Strom zu sparen.

Seite runter

Vorbereitete Power-
Point-Datei 6ffnen

<0

1. Installation der Batterie
Offnen Sie Abdeckung am hinteren Teil von BluePoint und legen Sie
die Lithium-Knopfzellenbatterie Typ CR2032 mit der Beschriftung nach
auBen in das Batteriefach.

2.Installation der CD-ROM
Legen Sie die CD in Ihr CD-ROM- oder DVD-ROM-Laufwerk ein und
fuhren sie die Datei ,setup.exe” aus, die sich auf der CD befindet. Die
Installation wird nach einem Doppelklick gestartet. Folgen Sie den An-
weisungen auf dem Bildschirm, um die Installation abzuschlieBen.

— 14 —



3. Die Bluetooth®-Funktion einschalten
Schalten Sie die Bluetooth®-Funktion Ihres Notebooks ein oder schlieBen
Sie den Buetooth®-Empfanger an Ihrem Laptop an.

4.Verbindung des Notebooks und BluePoint via Bluetooth®
Die Anwendung startet automatisch nach Abschluss der Installation.

o
1) Driicken Sie den i@m Knopf auf der Fernbedienung fuir 3 bis 5
Sekunden. Die blaue LED-Anzeige wird schnell aufleuchten wenn
BluePoint sich mit Inrem Computer verbindet. Stellen Sie vorher
jedoch sicher, dass Sie im Pairing-Modus sind. Vom Pairing-Modus
zum Sleep-Modus dauert es nur 3 Minuten.

2) Offnen Sie die Anwendung, indem Sie das ,BluePoint*“-lcon doppel-
klicken. g
=\

=
-y
3) Klicken Sie auf ,,Auto Pair, um BluePoint automatisch via Bluetooth®
zu verbinden.

BluePoint V1.0

[ Browse || D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove | Widcomm [ DU !

[~ Enable one key Open / Close file
Set the Bluetooth presenter in pairing mode then press the auto pair button to pair with it
Battery

4) Falls nétig kénnen Sie das Bluetooth®-Pairing auch entfernen, in dem
Sie ,,Entfernen® klicken, nachdem das automatische Pairing abge-
schlossen ist.

BluePoint V1.0

[ Browse | D:\Presentation ppt

Page Up / Page D
Auto Pair o Widcomm [~ Page Up / Page Down inverse

[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.
Battery

— 15 —



5. Wie man eine vorbereitete Datei aufruft
Wenn Sie 6fters Prasentationen halten, werden die folgenden Schritte
lhnen sehr nitzlich sein.

1) Offnen Sie die Anwendung, in dem Sie das ,,BluePoint“~lcon doppel-
klicken.

2) Klicken Sie auf ,,Durchsuchen® und wéhlen Sie die Datei aus, die Sie
vorbereitet haben.

BluePoint V1.0 X
[ “Browse |  D:\Presentation.ppt

Ps Up /P D
Auto Pair Remove | Widcomm [~ Page Up / Page Down inverse.

[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.

Battery

w

) Klicken Sie dann ,,Offnen. (Pfad und Name sind nur Beispiele.)
BaE
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\
4) Das nachste Mal, wenn Sie den Schnellstartknopf ‘\‘ W von
BluePoint driicken, wird die ausgewahlte Datei direkt gestartet.

6. Weitere Optionen und Batteriestatus
1) Schalten Sie die Funktion ,Bild auf/Bild ab umdrehen® ein, um diese

Tasten zu vertauschen. N

2) Schalten Sie die Funktion ,Datei per Klick 6ffnen/schlieBen @ ein,
um die ausgewéhlte Datei nicht nur zu starten, sondern auch zu
beenden.

3) Der Batteriestatus wird in der Anwendung angezeigt und BluePoint
zeigt eine Warnung, wenn der Batteriestatus niedrig ist.

Hinweis: (Mausverwendung)

Die Maus funktioniert etwas anders mit einem Touchpad, welches Sie
als Mauspad mit 8 verschiedenen Tasten betrachten kénnen, welche
alle Richtungen abdecken. Mit diesen kdnnen Sie den Mauszeiger ganz
einfach steuern.

Vergleichbar mit der linken Maustaste Vergleichbar mit der rechten Maustaste

Das Mauspad hat
8 Richtungstasten:




Spezifikationen:

Element Beschreibung
Standard Bluetooth®-Technologie
Version 2.0 kompatibel
Frequenzbereich 2,4 GHz~2,4835 GHz nicht lizensiertes ISM-Band
Leistung 0,25 mW~2,5 mW (Bluetooth® Leistungsklasse II)
Reichweite bis zu 10 Meter (freie Flache)
Batterie CR 2032
Betriebsspannung | 3,2V~2,8 V
GroBe 86 x 53,8 x 4,9 mm
Gewicht <25 g (Batterie inklusive)
Zertifikate CE, FCC, BQB

A Warnung!

 Erlauben Sie Kindern nicht die Verwendung des Laserpointers ohne
Aufsicht! Der Laserpointer ist kein Spielzeug!

¢ Vermeiden Sie direkten Kontakt mit den Augen.

¢ Zeigen Sie mit dem Laser niemals auf Menschen. Der Laserpointer
ist dafiir gedacht, leblose Objekte hervorzuheben.

® Zeigen Sie mit dem Laserpointer nicht auf spiegeldhnliche Flachen.
Ein reflektierter Strahl kann sich genau so verhalten wie ein direkter

Strahl.

ACAUTION

Laser Radiation.
DO NOT STARE
INTO BEAM.




Problemlésung:

Frage

Analyse

Lésung

BluePoint
funktioniert
nicht.

o Keine Batterie im Gerat,
Batterie leer oder nicht korrekt
eingelegt.

* Pairing inkorrekt durchgefiihrt.

* Der Computer kann das Gerat
nicht finden.

* Inkorrekte BluePoint-Instal-
lation.

* Batterie und die Installation
der Batterie tiberpriifen.

o Starten sie die Bluetooth®-
Funktion Ihres PCs/Note-
books. Wenn sich lhr PC/
Notebook mit keinem Empfén-
ger von Bluetooth®-Technolo-
gie verbindet, verwenden Sie
bitte einen Bluetooth®-USB-
Empfanger.

* Suchen und pairen Sie das
Gerét, befolgen Sie dabei die
Anleitung , Installation und
Verwendung®.

 De- und reinstallieren gemaB
der Anleitung ,Installation und
Verwendung*.

BluePoint
reagiert unre-
gelmaBig.

* BluePoint-Anwendung ist
nicht aktiv.

* Die Software lauft nicht
korrekt.

o |hr Computer kann sich nicht
mit dem Bluetooth®-Gerét
verbinden.

o Aktivieren Sie die Anwen-
dungen anhand der Anleitung
JInstallation und Verwendung®.

Die ,Auto
Pair“-Funktion
ist nach dem
Pairing immer
aktiviert.

o Der Treiber des Bluetooth®-
Empféngers wird von IVT
bereitgestellt.

* Sie kénnen BluePoint trotzdem
ganz normal verwenden.

— 19 —




Hinweis:

Aktivieren Sie die Software von BluePoint vor der Verwendung. Wenn Sie
BluePoint langere Zeit nicht verwenden, entfernen Sie die Batterie aus dem
Gehéause.

Status:
Ein Batteriewechsel hat keine Auswirkungen auf den
Pairing-Prozess.

Ergdnzung - Installation des Bluetooth®-Empfingers:

Der Bluetooth®-Empfanger ist ein optionales Gerét, falls Ihr Gerét kein in-

tegriertes Bluetooth® besitzt, und einfach zu installieren. Sofern der Emp-

fanger einen eigenen Treiber hat, sollte dieser zuerst installiert werden.

Danach schlieBen Sie den Empfanger an den Computer an. Falls kein

eigener Treiber vorhanden ist, wird das Betriebssystem automatisch nach

einem suchen bzw. den Standard-Windowstreiber verwenden.

Vor der Verwendung bitte sicherstellen, dass |hr Computer die folgenden

Voraussetzungen erfillt:

1. Stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem mindestens Windows® XP
Servicepack 2 oder hoher ist.

2. Nach der Installation des Empfangers und der Software, starten Sie
den Rechner neu, um eine korrekte Funktionsweise aller Komponenten
zu gewahrleisten.

— 20 —



Haftungsausschluss:

Die Information in diesem Dokument kann ohne Vorwarnung geéandert
werden. Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung oder Gewéhr (we-
der implizit noch explizit) in Bezug auf die Genauigkeit und Vollstandigkeit
und kann in keinem Fall fur irgendeine Art von entgangenem Gewinn oder
gewerblichem Schaden, inklusive Schéaden spezieller, zufélliger, als Fol-
ge von oder einer sonstigen Schadensart haftbar gemacht werden. Kein
Teil dieses Dokuments darf in irgendeiner Form, weder elektronisch noch
mechanisch reproduziert oder tibertragen werden, auch nicht durch Foto-
kopie, Aufnahme oder Informationsaufzeichnung, ohne die ausdriickliche
schriftliche Erlaubnis des Herstellers.

Kundenservice:

Sollten Sie Probleme im Umgang mit BluePoint haben, dann setzen Sie
sich mit Ihrem &rtlichen Handler oder Distributor in Verbindung. Ansonsten
koénnen Sie uns unter info@dicota.com kontaktieren.

2 Jahre Garantie. Sie finden den vollstandigen Text zu unseren Garantie-
bedingungen im Internet: www.dicota.com.

Alle in diesem Dokument erwéhnten Produkte und Software sind registrierte
Marken und gehdren dem jeweiligen Markeninhaber. Fehler vorbehalten.

CcEFe

Dieses Symbol (durchgestrichene Miilltonne nach WEEE Direk-
tive 2002/96/EC und Batterie Direktive 2006/66/EC) weist auf
die getrennte Riicknahme elektrischer und elektronischer Ge-
rate sowie Batterien in EU Léndern hin. Bitte werfen Sie das

B Gerét bzw. die Batterien nicht in den Hausmill. Informieren Sie
sich Uber das in lhrem Land giltige Ricknahmesystem und
nutzen dieses zur Entsorgung.

— 21 —
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Introduction

Transformez votre intervention en véritable événement avec le dernier
né des outils de présentation BluePoint de DICOTA! Grace a sa facilité
d’utilisation, le succes de vos réunions et de vos conférences est assuré.

La fonction Bluetooth s’active instantanément en actionnant simplement

DicoTA

Bluetooth

une touche. La portée est de 10 metres. Le
pointeur laser s’active de la méme maniére
et met ainsi en évidence les points forts de
votre présentation avec une précision ex-
tréme. L'accés a toutes les fonctionnalités
de la souris sur le BluePoint permet une
expérience inédite de la navigation. Les
touches intégrées du touchpad s’utilisent
comme celles d’une souris classique, avec
une touche a droite et a gauche, permettant
de combiner la fonction souris et pointeur
laser.

Télécommande de présentation Bluetooth®
DICOTA: BluePoint

— 20 —



BluePoint dispose par ailleurs d’'un bouton de démarrage rapide Power
Point, ce qui permet d’enchainer rapidement les présentations.

Lorsque vous n’utilisez pas BluePoint, le pointeur laser, grace a sa forme
ultra plate trés originale, se range dans le boitier PCMCIA de I'ordinateur
portable, le rendant ainsi facilement accessible.

Avec son design élégant, sa simplicité d’utilisation par le biais de la fonc-
tion Plug & Play et ses fonctions bien pensées, BluePoint devient le parten-
aire incontournable de vos présentations.

Equipement:

. BluePoint dispose d’un design de navigation innovant pour une

présentation soignée.

Technologie Bluetooth® Version 2.0, portée jusqu’a 10 métres.

Expérience inédite de la navigation grace aux touches intégrées.

Pointeur laser permettant de maintenir I'attention de I"auditoire en

cours de présentation.

. Design particuliérement compact permettant un rangement en toute
sécurité dans le compartiment PCMCIA de votre ordinateur portable.

. Touche de démarrage rapide permettant de débuter rapidement la pré-
sentation des fichiers Power Point existants en actionnant une touche.

poN =

o

o

Contenu de la livraison:

e Pointeur laser Bluetooth® avec fonction souris BluePoint
¢ CD-ROM avec pilote

1 pile bouton lithium CR2032

Systémes d’exploitation:

¢ Fonction Bluetooth® intégrée (PC) ou récepteur externe avec fonction
Bluetooth®

e Profil Bluetooth® compatible HID

¢ Microsoft Windows® XP SP2 ou Vista

* 64 MB RAM conseillés

¢ Lecteur CD-ROM ou DVD-ROM
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Modes: V.

* Appuyez sur le bouton de connexion B&t*" pendant 3 secondes pour
modifier le mode de pairage

* 3 minutes pour passer du mode de pairage au mode «inactif»

* 0,5 secondes pour passer du mode actif au mode «veille»

¢ 10 minutes pour passer du mode «veille» au mode «inactif»

« |'affichage LED clignote en continu lorsque le dispositif est en mode de pairage
ou lorsque le bouton est actionné en continu (& I'exception du bouton laser)

* L'affichage LED clignote une fois toutes les quelques secondes en mode «veille»

o L'affichage LED est éteint en mode «inactif»

Fonction des touches:

Activation du
pointeur laser

Déplacement vers
le bas de la page

Démarrage des
présentations
PowerPoint

Ouverture d’une
présentation Power-
Point existante

Déplacement vers * Activation de la
le haut de la page BgEth [ connexion Bluetooth

Installation et utilisation:

Nous vous recommandons de retirer la pile en cas de non utilisati-
on afin d’économiser de I’énergie.

1. Installation de la pile
Ouvrez le cache se trouvant a I'arriere de BluePoint et insérez la pile
bouton en lithium CR2032 en prenant soin de la placer de maniére a ce
que l'inscription soit orientée vers I'extérieur du boitier.

2. Installation du CD-ROM
Déposez le CD dans le lecteur de CD-ROM ou de DVD et exécutez le
fichier «setup.exe» se trouvant sur le CD. Débutez I'installation par un
double-clic. Suivez les instructions apparaissant a I’écran pour achever
I'installation.

<0

000
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3. Mise en route de la fonction Bluetooth®
Mettez la fonction Bluetooth® de votre ordinateur portable en route ou
reliez le récepteur Bluetooth® & votre ordinateur portable.

4.Raccordement de I'ordinateur portable avec BluePoint via Bluetooth®
L’application se met en route automatiquement a Iissue de I'installation.
oY
1) Appuyez sur le bouton de la télécommande "@'ﬁ pendant 3a 5
secondes. Le voyant bleu de I'affichage LED s’allume rapidement
lorsque BluePoint est raccordé a votre ordinateur. Prenez soin de
vérifier au préalable que vous vous trouvez en mode de pairage. Il
faut 3 minutes pour passer du mode de pairage au mode «inactif».

2) Ouvrez I'application en opérant un double-clic sur I'icone

«BluePoint». g

3) Cliquez sur «Pairage automatique» pour relier automatiquement
BluePoint via Bluetooth®.

BluePoint V1.0

[ Browse || D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove | Widcomm [_[BeoetelReo !

[~ Enable one key Open / Close file
Set the Bluetooth presenter in pairing mode then press the auto pair button to pair with it

4) Si nécessaire, vous pouvez enlever le pairage Bluetooth®, en cliquant
sur «Enlever» une fois que le processus de pairage automatique est
achevé.

BluePoint V1.0

Browse || [D:\Presentation.ppt

Page Up / Page D
Auto Pair o Widcomm [~ Page Up / Page Down inverse

[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.
Battery
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5. Comment ouvrir un fichier existant
Si vous faites souvent des présentations, les étapes suivantes vous
seront tres utiles.

1) Ouvrez I'application en double-cliquant sur I'icéne «BluePoint».

2) Cliquez sur «Rechercher» et sélectionnez le fichier que vous avez
préparé.

BluePoint V1.0 X
[ “Browse | D:\Presentation.ppt

Page Up / Page D
Auto Pair Remove | Widcomm IR IS0

[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.

Battery
3) Puis, cliquez sur «Quvrir» (nom et cheminement sont donnés a titre
d’exemple).
Bagr
BRD: [© How to do learning ~| e@EckEr

(SiEnglish version|
- EHowtoDoLeaminginMediaCenter. ppt
HGEAHE [ EHowtoDoLeaminginMediaCenter_English.ppt

SEE
<8
FAPE
HATEE

R RS

TEEQD: [ | BIEQ)
EEEE(D: [Presentation Files (*.ppt;*.pps) [ el
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4) Lorsque vous cliquerez a nouveau sur le U'# bouton de démarrage
rapide a I'avenir, le fichier sélectionné s’ouvrira automatiquement.

6. Autres options et charge de la batterie

1) Sélectionnez la fonction «ouvrir image/fermer et retourner image»
pour permuter ces touches. m

2) Sélectionnez la fonction «ouvrir le fichier en un clic/fermer» (#
non pas pour ouvrir le fichier sélectionné, mais aussi pour mettre fin
a I'application.

3) Le niveau de charge de la batterie est visible en cours d’application
et BluePoint affiche un avertissement lorsque la charge est faible.

Remarque: (utilisation de la souris)
La fonction souris comporte 8 touches au total qui permettent une utilisa-
tion de la souris dans toutes les directions. Vous maitrisez ainsi facilement

les déplacements du curseur.

Comparable a la touche gauche Comparable a la touche droite
de la souris de la souris

La fonction souris est
équipée de 8 touches
directionnelles:




Spécifications:

Elément

Description

Standard

Technologie Bluetooth®
Compatible version 2.0

Gamme de fréquence

2,4 GHz~2,4835 GHz bande ISM sans licence

Performance 0,25 mW~2,5 mW (Bluetooth® classe de perf. Il)
Portée jusqu’a 10 métres (espace dégagé)

Batterie CR 2032

Tension 3,2V-~2,8V

Dimensions 86 x 53,8 x 4,9 mm

Poids < 25 g. (batterie comprise)

Certifications

CE, FCC, BQB

A Avertissement!

* Ne laissez pas les enfants se servir du pointeur laser sans surveil-
lance! Le pointeur laser n’est pas un jouet!

* Evitez le contact direct avec les yeux.

* Ne jamais diriger le pointeur laser vers des personnes. Il a été
concu pour mettre en évidence des objets non vivants.

* Ne jamais diriger le pointeur laser vers des surfaces réfléchis-
santes. Un rayon reflété a le méme effet qu’un rayon direct.

ACAUTION

Laser Radiation.

DO NOT STARE
INTO BEAM.




Dysfonctionnement:

Question Analyse Solution
BluePoint  |In’y a pas de pile dans o Vérifiez le placement de
ne fonctionne I'appareil, la pile est déchar- la pile.
pas. gée ou mal insérée dans le « Démarrez la fonction
boitier. Bluetooth® de votre ordina-
* Le pairage a été mal réalisé. teur portable. Si votre ordi-
« L'ordinateur ne reconnait pas | Nhateur portable/de bureau
I'appareil. ne se connecte avec aucun
* Mauvaise installation de recepteur@de tgp fnologie
BluePoint Bluetooth®, utilisez un
’ récepteur Bluetooth® USB.
* Recherchez et pairez
I'appareil en suivant les
instructions «Installation et
utilisation».
 Désinstallez et réinstallez
selon les instructions
«Installation et utilisation».
BluePoint * L'application BluePoint n'est | ¢ Activez I'application en
réagit de pas activée. suivant les instructions
maniére « Le logiciel ne fonctionne pas «Installation et utilisation».
irréguliere. correctement.
 \otre ordinateur ne peut
réaliser la connexion avec
I'appareil Bluetooth®.
La fonction o Le pilote du récepteur  \lous pouvez quand méme
«auto-pairage» Bluetooth® est mis & utiliser BluePoint normale-
est encore disposition par IVT. ment.
activée apres
I'opération de
pairage.
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Remarque:
Activez le logiciel de BluePoint avant I'utilisation. En cas de non utilisation
prolongée, retirez la pile du boitier.

Statut:
Le remplacement de la pile n’a pas d’influence sur le processus de
pairage.

Complément - Installation du récepteur Bluetooth®:

Le récepteur Bluetooth® est un dispositif facultatif, facile a installer, si

votre ordinateur ne dispose pas d’une fonction Bluetooth® intégrée. Si

le récepteur a un pilote propre, celui-ci doit étre utilisé en priorité. Il doit

ensuite étre raccordé a I'ordinateur. Si le pilote est inexistant, le systeme

d’exploitation en recherchera un automatiquement, ou utilisera le pilote

Windows standard. Vérifiez si votre ordinateur dispose des fonctionnalités

suivantes avant I'utilisation:

1. Assurez-vous de la compatibilité du systeme d’exploitation:
Windows® XP Servicepack 2 ou une version supérieure.

2. Redémarrez votre ordinateur apres avoir installé le récepteur et le logi-
ciel, afin d’assurer un fonctionnement parfait de tous les composants.
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Décharge de responsabilité:

Les informations contenues dans le présent document peuvent étre modi-
fiées sans préavis. Le fabricant ne peut en aucun cas étre tenu responsable
de son caractére inexact ou incomplet (implicitement ou explicitement). Il
décline toute responsabilité pour quelque manque a gagner, ou dommage
industriel, particulier, annexe ou subséquent que ce soit. La reproduction
de tout ou partie de ce document de fagon mécanique ou électronique est
formellement interdite. Il en va de méme pour sa diffusion, son contenu ne
peut étre photocopié, enregistré ou reproduit a des fins d’information, sans
I'accord écrit explicite du fabricant.

Service aprés-vente:

En cas de probléme avec votre BluePoint, nous vous invitons a contacter
votre détaillant ou distributeur local ou a nous écrire a 'adresse suivante:
info@dicota.com

Garantie 2 ans. Vous trouverez I'intégralité du texte relatif aux clauses de
garantie sur notre site Internet: www.dicota.com.

L’ensemble des produits et logiciels cités dans le présent document sont
des marques enregistrées et sont la propriété exclusive de leur déposi-
taire.

CcEFe

Le symbole (poubelle sur roue barrée d’une croix d’apres la
Directive DEEE 2002/96/EC et la Directive sur les piles et bat-
teries 2006/66/EC) indique une collecte séparée des déchets
d’équipements électriques et électroniques ainsi que des

EEE ©iles et des batteries dans les pays de I'UE. Veuillez ne pas jeter
I’équipement dans les ordures domestiques. A utiliser pour la mise
en rebut de ces types d’équipements conformément aux systemes
de traitement et de collecte disponibles dans votre pays.

— 31 —



espariol

Indice
1. Introduccién 32
2. Equipamiento 33
3. Volumen de entrega 33
4. Premisas del sistema 33
5. Modo Bluetooth® 34
6. Explicacion de las teclas 34
7. Instalacion y manejo 34
8. Especificaciones 38
9. Solucién a roblemas 39

10. Ampliacién - Instalacion del receptor BlUetooth®..............cccccccccccveeee 40

Introduccién:
iCon la nueva herramienta de presentacion BluePoint de DICOTA toda pre-
sentacion es un verdadero acontecimiento! Tanto en reuniones como en
conferencias, mediante un manejo seguro y fécil del BluePoint, el éxito
esta garantizado.
Mediante una simple pulsacion de teclas se activa inmediatamente la fun-
cién Bluetooth y el BluePoint esté listo para
A el empleo. El alcance es de 10 metros. El
puntero laser es activado igualmente me-
diante una simple pulsacion de teclas. Los
elementos importantes pueden ser concre-
tamente mostrados y resaltados.
La alfombrilla tactil del ratén en la superfi-
cie del BluePoint ofrece una verdadera ex-
periencia mediante un tipo absolutamente
nuevo de navegacion. Las teclas de ratén
integradas en el Touchpad pueden ser uti-
lizadas andlogamente a las teclas derecha
NN e izquierda de un ratén normal, lo que hace
posible una combinacién de la funcién del
ratén con un puntero laser.

DICOTA Bluetooth®-Presenter: BluePoint
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BluePoint cuenta ademas con una tecla PowerPoint de arranque rapido,
con lo que pueden iniciarse las presentaciones sin demora alguna.
Cuando el BluePoint no esta en uso, el puntero laser puede acomodarse
sin problema alguno en la cavidad PCMCIA del portétil, gracias a su forma
extraordinaria, ultraplana. De esta forma, el BluePoint esta siempre facil-
mente accesible e inteligentemente acomodado.

El atractivo disefio, el facil manejo por medio de Plug & Play y las sensa-
tas funciones, hacen de BluePoint un compafiero imprescindible en toda
presentacion.

Equipamiento:
. Innovador disefio de navegacion del BluePoint para una presentacion
perfecta.

-

2. Tecnologia Bluetooth® Version 2.0, alcance de hasta 10 metros.

3. Nueva experiencia de navegacion con raton gracias a la alfombrilla del
ratén integrada.

4. Puntero laser incorporado para incrementar la atencién del publico
durante la presentacion.

5. Disefio extremadamente compacto para acomodarlo con seguridad en
la cavidad PCMCIA del portatil.

6. Tecla de arranque rapido de la presentacion para arrancar facilmente

el archivo PowerPoint preparado mediante una simple pulsacion de
teclas.

Volumen de entrega:

e Puntero laser Bluetooth® con funcion de raton BluePoint
e CD-ROM con driver

 Bateria litio de boton CR2032 x 1

Premisas del sistema:

® Funcion Bluetooth® integrada (PC) o receptor externo con funcién de
Bluetooth®

o El perfil Bluetooth® debe soportar un HID minimo

¢ Microsoft Windows® XP SP2 o Vista

* RAM recomendado 64 MB

¢ Disquetero CD-ROM o disquetero DVD-ROM
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Modos: Y

* Pulse el botén de conexion " durante 3 segundos par cambiar
al modo de apareamiento

¢ Del modo apareamiento al modo Sleep: 3 minutos

 Del activado al modo Standby: 0.5 segundos

¢ Del Standby al modo Sleep: 10 minutos

¢ EI LED se enciende permanentemente cuando el aparato se halla en
modo apareamiento o cuando se pulsa constantemente el boton
(excepto el boton laser)

* EI LED se enciende una vez a cada par de segundos en el modo Standby

¢ EI LED se apaga en el modo Sleep

Explicacion de las teclas:

Activacion del Imagen abajo
puntero laser
Arrancar la presen- Abrir archivo Power-
tacion PowerPoint Point preparado

" Activar la conexién
Imagen arriba @ h | Bluetooth

Instalacion y manejo:

Quite la bateria siempre que no vaya a usar el BluePoint, esto es,
para economizar corriente.

1.Instalacién de la bateria
Abra la tapa en la parte posterior del BluePoint y coloque la bateria
de boton litio tipo CR2032 en el compartimiento con la rotulacién hacia
afuera.

2.Instalacion del CD-ROM
Coloque el CD en el disquetero CD-ROM o en el disquetero DVD-ROM
y ejecute el archivo “setup.exe” que se halla en el CD. La instalacion
arranca después de un clic doble. Siga las instrucciones en la pantalla
para concluir la instalacién.
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3.Conexion de la funcién Bluetooth®
Conecte la funcion Bluetooth® de su portatil y enchufe el receptor
Buetooth® a su Laptop.

4. Conexion del portatil y el BluePoint via Bluetooth®
La aplicacién arranca automaticamente al terminar la instalacion.

S
1) Pulse el botdn en el telemando "@'ﬁ durante 3 a 5 segundos.
La indicacion LED azul se encendera rapidamente al conectarse el
BluePoint con el ordenador. Pero antes cercidrese que se halla en
el modo de apareamiento. Del modo de apareamiento al modo Sep
tarda solamente 3 minutos.

2) Abra la aplicacion mediante un clic doble en el icono

“BluePoint”. g

3) Haga un clic en “Auto Pair” para conectar BluePoint automatica-
mente via Bluetooth®.

BluePoint V1.0

[ Browse || D:\Presentation.ppt
[~ Page Up / Page Down inverse

Auto Pair Remove ‘Widcomm
[~ Enable one key Open / Close file

Set the Bluetooth presenter in pairing mode then press the auto pair button to pair with it

4) En caso necesario puede Ud. también eliminar el apareamiento
Bluetooth® mediante un clic en “Eliminar” después de terminar el
apareamiento automatico.

BluePoint V1.0

Browse || [D:\Presentation.ppt
[~ Page Up / Page Down inverse:

Auto Pair Remove | Widcomm
[~ Enable one key Open / Close file .

Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it
Battery
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5.Cémo llamar un archivo preparado

Si hace presentaciones frecuentes, los siguientes pasos le seran muy

utiles.

1) Abra la aplicacion mediante un clic doble en el icono

“BluePoint”.

2) Haga un clic en “Buscar” y seleccione el archivo que ha preparado.

BluePoint V1.0

X

|D:\Presentation. ppt

Auto Pair Remove Widcomm

Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.

[~ Page Up / Page Down inverse:
[~ Enable one key Open / Close file

Battery

Haga después un clic en “Abrir”.
(Ruta y nombre son solo ejemplos.)

«

BigF
FEBD: [© How o do learning ~| emckEr
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4) La proxima vez que pulse el botén €@ de arranque rapido del
BluePoint arrancara y directamente el archivo seleccionado.

6. Otras opciones y estado de la bateria

1) Conecte la funcién “Invertir Imagen arriba/lmagen abajo” para invertir
la funcién de esas teclas. Ve )

2) Conecte la funcién “Abrir/Cerrar con un clic” @ para arrancar
y para terminar el archivo seleccionado.

3) El estado de la bateria es indicado en la aplicacion y BluePoint
muestra una llamada de advertencia cuando el estado de la bateria
es demasiado bajo.

iObservacion! (Uso del ratén)

El ratén funciona algo distinto con una alfombrilla tactil que Ud. puede
observar como alfombirilla de ratén con 8 teclas distintas que cubren
todas las direcciones. Con éstas puede Ud. controlar muy facilmente el

puntero del ratén.

Comparable a la tecla izquierda Comparable a la tecla derecha
del raton del raton

La alfombrilla del
raton tiene 8 teclas
direccionales:




Especificaciones:

Elemento

Descripcidn

Estandar

Tecnologia Bluetooth®
version 2.0 compatible

Gama de frecuencias

2,4 GHz~2,4835 GHz banda ISM no licenciada

Potencia 0,25 mW~2,5 mW (Bluetooth cable de potencia clase Il)
Alcance hasta diez metros (superficie libre)

Bateria CR 2032

Tension de servicio 32V~28V

Tamafio 86 x 53.8 x 4.9 mm
Peso <25 g (inclusive bateria)
Certificados CE, FCC, BQB

A jAdvertencia!

* No permita que los nifos utilicen el puntero laser sin el cuidado de
los mayores. jEl puntero laser no es un juguete!

 Evite el contacto directo con los ojos.

* Nunca apunte a las personas con el rayo laser. El puntero laser esta
concebido para resaltar objetos inanimados.

¢ No dirija el puntero laser a superficies reflectantes. El rayo reflejado
tiene el mismo comportamiento que el rayo directo.

ACAUTION

Laser Radiation.

DO NOT STARE
INTO BEAM.
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Solucién a problemas:

Probleema

Andlisis

Solucién

El BluePoint
no funciona.

o El aparato no tiene bateria,
esta descargado o no
correctamente colocada.

* Apareamiento incorrecto.

* El ordenador no puede hallar
el aparato.

* Instalacién incorrecta del
BluePoint.

o Controlar la bateria y la
instalacion de la misma.

 Arranque la funcion
Bluetooth® de su PC/
portatil. Si su PC/portatil
no se conecta con una
tecnologia Bluetooth®,
emplee entonces un
receptor Bluetooth® USB.

* Busque y haga el aparea-
miento del aparato y siga
las instrucciones
“Instalacion y empleo”.

* Desinstalar e instalar de
acuerdo a las instrucciones
“Instalacion y empleo”.

El BluePoint
reacciona en
forma irregular.

* La aplicacion del BluePoint
no esta activa.

* El Software no funciona
correctamente.

* Su ordenador no puede
conectarse con el aparato
Bluetooth®.

* Active Ud. las aplicaciones
en base al Manual
“Instalacion y empleo”.

La funcién
“Auto Pair” esta
siempre activa
después del
apareamiento.

o El driver del receptor
Bluetooth® es puesto a
disposicion por IVT.

* No obstante, Ud. puede
usar el BluePoint en forma
absolutamente normal.
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i Observacion!
Active Ud. el Software del BluePoint antes del uso. Si no va a usar el
BluePoint durante largo tiempo, quite entonces la bateria de la caja.

Estado
Un cambio de bateria no influye en el proceso de apareamiento.

Ampliacién - Instalacién del receptor Bluetooth®:

El receptor Bluetooth® es un aparato opcional para el caso de que su

aparato no cuente con un Bluetooth® integrado, el cual es muy facil de

instalar. En caso de que el receptor tenga un driver propio, éste debera

ser instalado primeramente. Conecte después dl receptor al ordenador.

Si no tiene un driver propio, el sistema busca uno automaticamente o

emplea el driver Windows estandar.

Antes del empleo cerciérese de que el ordenador retine las siguientes

condiciones:

1. Cercidrese de que el sistema es por lo menos Windows® XP Service-
pack 2 o superior.

2. Después de la instalacion del receptor y del Software arranque el
ordenador de nuevo para asegurar un funcionamiento correcto de
todos los componentes.
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Exclusion de responsabilidad:

La informacion contenida en éste documento puede ser modificada sin
previo aviso. El fabricante no acepta responsabilidad o garantia alguna
(implicita o explicitamente) en cuando a la exactitud e integridad y en mo-
do alguno podra hacérsele responsable de beneficios perdidos o dafos
comerciales, inclusive perjuicios especiales o casuales como consecuen-
cia de cualquier otro tipo de dafios. Ninguna parte del presente documen-
to podra ser reproducida o transmitida en forma alguna, ni electrénica ni
mecanica, ni tampoco por medio de fotocopia, fotografia o registro de
informacion, sin el expreso consentimiento escrito del fabricante.

Servicio al cliente:

Si tuviera Ud. algun problema con el manejo del BluePoint, péngase
entonces en contacto con su comerciante o distribuidor local. Por lo
demas, también puede contactarnos a través de info@dicota.com.

2 afos de garantia. Hallara el texto completo de nuestras condiciones de
garantia en Internet: www.dicota.com.

Todos los productos y Software mencionados en el presente documento
son marcas registradas propiedad de los respectivos titulares de las
mismas. Salvedad de errores.

CcEFe

Este simbolo [un contenedor de basura tachado con una X en
base a la Directiva WEEE 2002/96/CE y Directiva sobre baterias
2006/66/CE] indica que la recogida de basura de equipos elé-
ctricos y electrénicos y baterias deberé tratarse por separado

EEE ©n los paises de la Union Europea. No tire este equipo a la
basura doméstica. Para el desecho de este tipo de equipos utili-
ce los sistemas de devolucion al vendedor y de recogida que se
encuentren disponibles en su pais.
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Introduzione

Con il nuovo apparecchio da presentazione BluePoint DICOTA ogni
presentazione diventa un avvenimento! Sia durante un meeting sia in occa-
sione di conferenze, la facile e sicura operazione di BluePoint vi garantisce

il successo.

DicoTA

Bluetooth

Basta premere un tasto per attivare im-
mediatamente la funzione Bluetooth® e
BluePoint & pronto all’impiego. L'appa-
recchio ha un raggio d’azione di 10 metri.
Anche per attivare il puntatore laser basta
premere un tasto. Gli elementi di particolare
importanza della presentazione si possono
indicare e mettere il rilievo con precisione.

Il touchpad per mouse integrato sulla super-
ficie del BluePoint offre un tipo di navigazio-
ne completamente nuovo ed intuitivo. | tasti
mouse integrati nel touchpad si utilizzano
in analogia al tasto destro e sinistro di un
mouse normale, combinando cosi la funzio-
ne mouse con quella di un puntatore laser.

DICOTA Bluetooth®-Presenter: BluePoint
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Inoltre, BluePoint & dotato di un tasto di avvio rapido del programma Power
Point, in modo da poter iniziare senza indugi con la presentazione.
Quando non & necessario utilizzare BluePoint, la forma ultrapiatta del pun-
tatore laser permette di alloggiarlo comodamente nel vano PCMCIA del
vostro notebook. Cosi BluePoint resta sempre a portata di mano, senza
ingombrare.

Il suo design inconfondibile, I'installazione mediante Plug & Play, la semplice
operazione e le numerose funzioni intelligenti rendono BluePoint uno stru-
mento del quale non vorrete piu fare a meno per le vostre presentazioni.

Caratteristiche:
. L'innovativo concetto di navigazione di BluePoint permette una presen-
tazione perfetta.

-

2. Tecnologia Bluetooth® versione 2.0, raggio d’azione fino a 10 metri.

3. Nuovo tipo di navigazione mediante mouse con il mousepad integrato.

4. Puntatore laser integrato per attirare I’attenzione del pubblico ai punti
salienti della presentazione.

5. Design estremamente compatto che permette I'alloggiamento sicuro
nel vano PCMCIA del vostro notebook.

6. Tasto di avvio rapido della presentazione che permette di iniziare senza

indugi la presentazione del file PowerPoint preparato premendo un
apposito tasto.

Volume di fornitura:

¢ Puntatore laser Bluetooth® con funzione mouse BluePoint
¢ CD-ROM con driver e manuale

e batteria a bottone al litio CR2032 x 1

Requisiti di sistema:

« funzione Bluetooth® (PC) integrata o ricevitore esterno con funzionalita
Bluetooth®

o il profilo Bluetooth® deve supportare il minimo HID

¢ Microsoft Windows® XP SP2 o Vista

* 64 MB RAM (minimo consigliato)

* masterizzatore CD-ROM e/o masterizzatore DVD-ROM
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Modi: V3

* Premere per 3 secondi il tasto di collegamento B&Ft*" per passare nel
modo ,pairing“ (accoppiamento).

* Dal modo pairing al modo sleep: 3 minuti

¢ Dal modo attivo al modo standby: 0,5 secondi

¢ Dal modo standby al modo sleep: 10 minuti

¢ La spia LED e accesa continuamente quando I'apparecchio € nel modo
pairing e quando il tasto viene tenuto premuto (eccetto il tasto laser).

 La spia LED si accende e spegne nel ritmo di alcuni secondi nel modo
standby.

 La spia LED si spegne continuamente nel modo sleep.

Spiegazione tasti: :

Attivazione punta- | .
tore laser mmagine sotto
Awvio presentazione Aprire il file Power-
PowerPoint Point preparato
. Attivare il collega-
° Immagine sopra @ h | mento Bluetooth®

Installazione e operazione:

Per risparmiare corrente conviene estrarre la batteria quando non
usate BluePoint.

1. Installazione della batteria
Aprire il coperchio sul retro di BluePoint e inserire la batteria a bottone al
litio tipo CR2032 nel vano batteria in modo che il lato della batteria che
porta la scritta incisa sia rivolto verso I'esterno.

2. Installazione da CD-ROM
Inserire il CD nel lettore CD-ROM o DVD-ROM ed eseguire il file
»setup.exe” che si trova sul CD. Linstallazione comincia dopo il doppio
clic. Seguite le istruzioni sullo schermo per completare I'installazione.
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3. Attivare la funzione Bluetooth®
Inserire la funzione Bluetooth® dal vostro laptop o collegare il ricevitore
Bluetooth® al vostro laptop.

4. Collegare notebook e BluePoint tramite Bluetooth®
Al termine dell’installazione I'applicazione parte automaticamente.

1) Premere il tasto del telecomando =& per 3-5 secondi. La spia
LED blu si accende brevemente quando BluePoint si sta collegando
al vostro computer. In precedenza, verificate che I'apparecchio si
trovi nel modo di pairing. Il passaggio dal modo di pairing al modo
sleep dura soli 3 minuti.

2) Aprite I'applicazione con un doppio clic sull’icona
»BluePoint*“.

3) Cliccate su ,Auto Pair” per collegare BluePoint automaticamente via
Bluetooth®.

BluePoint V1.0

[ Browse || D:\Presentation.ppt
[~ Page Up / Page Down inverse

Auto Pair Remove ‘Widcomm
[~ Enable one key Open / Close file

Set the Bluetooth presenter in pairing mode then press the auto pair button to pair with it
Battery

4) Se preferite, alla fine del pairing automatico potete cancellare
I'opzione di pairing via Bluetooth® cliccando sul tasto ,,Cancella“.

BluePoint V1.0

“Browse || [D:\Presentation.ppt
[~ Page Up / Page Down inverse

Auto Pair Remove Widcomm
[~ Enable one key Open / Close file

Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.
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5. Come aprire un file preparato in precedenza per la presentazione
Se le vostre presentazioni sono frequenti, i seguenti passi e consigli vi
potranno essere utili.

1) Aprite I'applicazione con un doppio clic sull’icona
,BluePoint®.

2) Cliccate su ,Sfoglia“ e selezionate il file che avete preparato per la
presentazione.

BluePoint V1.0 [X‘

[ “Browse | D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove | Widcomm |
[~ Enable one key Open / Close file l

Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.

Battery

w

) Apritelo con un clic su ,Apri“ (il percorso e il nome sono esempi).

Bl
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4) La prossima volta che premerete il tasto @ di avvio rapido di
BluePoint, questo file si aprira direttamente.

6. Altre opzioni e stato di caricamento batteria

1) Attivare la funzione ,Invertire immagine su/immagine giu“ per
scambiare la funzione di questi tasti. € n

2) Attivare la funzione ,Aprire/chiudere file mediante clic* @ in modo
da poter non solo aprire il file selezionato con un clic, ma anche chiu-
derlo.

3) Lo stato di caricamento della batteria viene visualizzato
dall’applicazione e BluePoint trasmette un avvertimento quando lo
stato di caricamento diventa scarso.

Nota: (utilizzo del mouse)

Il mouse funziona in modo leggermente diverso essendo dotato di un
touchpad che funziona come un mousepad con 8 tasti diversi assegnati
alle varie direzioni. Con questi tasti € molto semplice dirigere il cursore del

mouse nella direzione richiesta.
N
l:'

Simile al tasto sinistro del mouse Simile al tasto destro del mouse

Il mousepad presenta
8 tasti direzionali:




Specifiche:

Elemento

Descrizione

Norma:

Tecnologia Bluetooth®
compatibile con la versione 2.0

Ambito di frequenza:

banda ISM libera 2,4 GHz~2,4835 GHz

Potenza: 0,25 mW~2,5 mW (Classe prestazione Bluetooth II)
Portata: fino a dieci metri (senza ostacoli)

Batteria: CR 2032

Tensione d’esercizio: | 3,2V~2,8V

Dimensioni: 86 x 53,8 x 4.9 mm
Peso: <25 g (con batteria)
Certificazioni: CE, FCC, BQB

A AVVERTIMENTO!

* Non permettere a bambini di usare il puntatore laser senza il
controllo di adulti! Il puntatore laser non € un giocattolo!

* Evitare di puntarlo direttamente negli occhi.

* Non puntare il laser su persone. Il puntatore laser ha lo scopo
esclusivo di mettere in evidenza oggetti inanimati.

* Non puntare il raggio laser su superfici a specchio! Il raggio riflesso
puo avere effetti identici a quelli del raggio diretto.

ACAUTION

Laser Radiation.
DO NOT STARE
INTO BEAM.




Ricerca errori

Domanda

Analisi

Soluzione

BluePoint non
funziona.

* Manca la batteria
nell’apparecchio, la batteria
€ vuota o non inserita corret-
tamente.

 Pairing eseguito in modo non
corretto.

o |l computer non riesce a
trovare I'apparecchio.

* Installazione di BluePoint
non corretta.

* Controllare la batteria e
I'inserimento della batteria.

 Avviare la funzione Bluetooth®
del vostro PC/notebook.

Se il vostro PC/notebook non
si collega ad alcun ricevitore
Bluetooth®, utilizzate un
ricevitore Bluetooth® USB.

 Cercate ed eseguite il pairing
con |"apparecchio secondo
le istruzioni riportate nella
sezione ,Installazione e
operazione*.

* Deinstallate e reinstallate
come descritto nelle istruzioni
riportate nella sezione
LInstallazione e operazione®.

BluePoint
non reagisce
in modo
omogeneo.

* 'applicazione BluePoint non
€ attiva.

* || software non gira corretta-
mente.

* |l vostro computer non riesce
a collegarsi all'apparecchio
Bluetooth®

* Attivate le applicazioni
come descritto nella sezione
LInstallazione e operazione®.

La funzione
JAuto Pair*
resta sempre
attiva dopo il
pairing.

o |l driver del ricevitore
Bluetooth® viene messo a
disposizione da IVT.

* Potete utilizzare BluePoint
normalmente.
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Nota:

Prima dell’utilizzo, attivate il software di BluePoint. Se non utilizzate
BluePoint per un periodo prolungato conviene estrarre la batteria dall’
apparecchio.

Stato:
La sostituzione della batteria non ha effetto sul procedimento di
pairing.

Complemento: Installazione del ricevitore Bluetooth®:

Il ricevitore Bluetooth® & un apparecchio opzionale e facile da installare,

necessario quando il vostro computer non & dotato di funzionalita

Bluetooth® integrata. Se il ricevitore ha un driver proprio, installare per

prima cosa il driver. Poi collegare il ricevitore alla porta USB del vostro

computer. Se I'apparecchio non & dotato di un proprio driver, il sistema

operativo ne cerchera uno adatto oppure utilizzera il driver standard

messo a disposizione da Windows.

Prima dell’esercizio verificare che il vostro computer soddisfi le seguenti

condizioni:

1. Verificate che il sistema operativo sia almeno Windows® XP Service-
pack 2 o superiori.

2. Dopo l'installazione del ricevitore e della software riavviate il computer
per garantire il funzionamento corretto di tutti i componenti installati.
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Esclusione della responsabilita:

Le informazioni contenute nel documento sono soggette a modifica senza
preavviso. |l produttore dell’apparecchio non da alcuna garanzia implicita
o esplicita in merito alla correttezza o alla completezza del presente docu-
mento e non si assume in alcun modo una responsabilita per la perdita di
utili o altri danni commereciali, ad inclusione ma non limitatamente a danni
commerciali specifici, casuali, conseguenti o di altro tipo. Non & permesso
riprodurre o trasmettere il presente documento in parte o in tutto, in forma
elettronica o meccanica, neanche come fotocopia, registrazione o file sen-
za I'espresso assenso per iscritto del produttore.

Servizio di assistenza:

Qualora dovessero nascere difficolta con I'esercizio del vostro BluePoint,
vi preghiamo di mettervi in contatto con il vostro rivenditore o distribu-
tore locale. Potete sempre anche contattarci direttamente all’indirizzo
info@dicota.com.

2 anni di garanzia Troverete il testo completo delle nostre condizioni di
garanzia in internet sul sito: www.dicota.com.

Tutti i prodotti e la software sopraindicati sono marchi registrati dei rispettivi
titolari. Con riserva di errori.

CEFC

Questo simbolo (bidone barrato secondo la Direttiva 2002/96/
CE REAA e la Direttiva Batterie 2006/66/CE) ricorda che nei
paesi EU apparecchi elettrici ed elettronici, batterie ed accu-
mulatori devono essere smaltiti separatamente. Non gettate

B !'apparecchio nella spazzatura normale! Informatevi sul sistema
di smaltimento vigente nel vostro paese e smaltite I'apparecchio
di conseguenza.
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Uvod

S novym Bluetooth® laserovym ukazovatkem od spole¢nosti DICOTA je
kazda prezentace dokonala. At jiz béhem schlzky nebo prednasky budete
mit diky snadnému ovladani BluePoint Uspéch zaruéen. Jednoduchym
stlageni tlagitka Bluetooth® se funkce aktivuje a je pfipravena k pouZiti.

DicoTA

Dosah zafizeni je 10 m. Laserové ukazo-
vatko je také aktivovano jednim pohybem
tladitka. MizZete tak zvyraznit a poukazat na
klicové body Vasi prezentace. Integrovana
dotykova plocha mysi (touchpad) na zafizeni
BluePoint pfinasi GpIné novy zplsob navi-
gace. Kurzor je mozné jednoduse posouvat
do vS8ech smér(. Tlacitka mysi, integrované
v dotykové plose, je mozné pouzivat rovnéz
jako pravé a levé tlacitko mysi, diky ¢emuz
muzete zafizeni pouzivat jako mys i jako
laserové ukazovatko.

DICOTA Bluetooth®-Presenter: BluePoint
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BluePoint téZ disponuje specialnim tlacitkem PowerPoint, kterym mizete
prezentaci spustit bez zpozdéni. V pfipadé, Ze BluPoint nepouzivate,
laserové ukazovatko muzete diky jeho Uzasnému ultra tenkému designu
ulozit do PCMCIA slotu ve VaSem notebooku. Atraktivni design, jednodu-
ché ovladani diky funkci Plug & Play a citlivé funkce vytvafi z BluePiontu
uzite¢ného pomocnika kazdé prezentace.

Vlastnosti:
. Inovaéni design vSestranné pouzitelného zafizeni BluePoint pro
dokonalé prezentace.
. Technologie Bluetooth® verze 2.0 tfidy Il s dosahem az 10 m.
. Novy zplsob navigace pomoci integrované dotykové plochy mysi.
Zabudované laserové ukazovatko umoziuje vzbudit pozornost béhem
prezentace.
Ultra kompaktni design umoziiuje bezpeéné ukladani do PCMCIA slotu
VasSeho notebooku.
. Tlacitka pro podporu prezentace umoznuji spustit Vasi prezentaci
v Power Pointu.

N N

o

Obsah baleni:

* Bluetooth® ukazovatko BluePoint

« CD-ROM ovladace

« 1x lithiova knoflikova baterie CR2032

Systémové pozadavky:

« Zabudovana bezdratova technologie Bluetooth® (PC) nebo externi
bezdratovy Bluetooth® pfijimac

« Bluetooth® profil minimalné s podporou HID

« Microsoft Windows® XP SP2, Vista

« Doporu¢ena pamét 64 MB RAM

+ CD-ROM nebo DVD-ROM mechanika
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Charakteristika rezimu:

« Pro prepnuti do rezimu parovani stlacte

prepojovaci tlacitko
« Prepnuti z rezimu parovani do rezimu spanku: 3minuty
« Prepnuti z aktivniho rezimu do pohotovostniho rezimu: 0,5 sekundy
« Prepnuti z pohotovostniho rezimu do reZzimu spanku: 10minut
« V rezimu parovani nebo pokud je tlacitko stlacené, LED dioda rychle
blika (krom tlacitka pro laserové ukazovatko)
« V pohotovostnim rezimu blika LED dioda 1krat za sekundu
« V rezimu spanku LED dioda prestane blikat

Popis tlacitek:

Py
na 3 sekundy

e

Laserové
ukazovatko

Posun o stranku
smérem dolu
(page down)

Spusténi prezentace
Power Pointu

Otevieni pfipraveného
souboru pro software
Power Point

Posun o stranku
smérem nahoru
(page up)

o0

Parovani zarizeni

Instalace a provoz:

| Pokud nepouzivate BluePoint, vyjméte z néj, prosim, baterie.

1.Instalace baterie
Otevrete zadni kryt baterie a vlozte lithiovou knoflikovou baterii typu

CR20321 podle zobrazeni v misté pro baterii.

2.Instalace z CD-ROM disku
Vlozte CD se softwarem do CD nebo DVD mechaniky a spustte soubor
Setup.exe, ktery je na CD. Instalace se spusti poté, co na n&j 2krat
kliknéte. K dokonceni instalace se Fidte instrukcemi.

3. Aktivovani bezdratové technologie Bluetooth®
Aktivujte bezdratovou funkci Bluetooth® ve Vasem notebooku nebo k PC
bezdratovy Bluetooth® pfijimac a aktivujte v ném funkci Bluetooth®.
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4. Pouzijte aplikaci pro automatické Bluetooth® parovani se zafizenim
Aplikace bude automaticky spusténa po skonéeni instalace.

P2y

1) Stlacte tlacitko na ovladani " po dobu 3-5 sekund. Modra
LED dioda bude rychle blikat béhem parovani BluePointu a Vaseho
pocitace. Ujistéte se, Ze jste v parovacim rezimu. Rezim parovani
trva pouhé 3 minuty, potom se zafizeni prepne do rezimu spanku.

2) Dvojitym kliknutim na ikonu “BluePoint” na systémové listé spustite
aplikaci.

3) Kliknéte na tlacitko “Auto Pair”, spustite tak automatické parovani
Bluetooth®.

BluePoint V1.0

[ Browse |  D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse.
Auto Pair Remove | Widcomm R
[~ Enable one key Open / Close file

Set the Bluetooth presenter in paifing mode then press the auto pair button to pair with it.
Battery

4) Pokud je potfeba, po dokon&eni automatického Bluetooth® parovani
mizete Bluetooth® parovani zrusit kliknutim na tlagitko “Remove”.

BluePoint V1.0

[“Browse || [D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down i
Auto Pair Remove | Widcomm [ i5o0e o Rete Do s
[~ Enable one key Open / Close file

Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it. I

— 55 —



5. Jak spustit pfipraveny soubor
Pokud mate ¢asté prezentace, nasledujici postupy jisté ocenite.

1) Oteviete aplikaci dvojitym kliknutim na ikonu “BluePoint” na
systémové liste.

2) Kliknéte na tlacitko “Browse” a vyberte pfipraveny soubor.

BluePoint V1.0 X

[ Browse | D:\Presentation.ppt

Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove | Widcomm I R !

[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.

Battery

w

) Potom stlacte tlacitko Open pro nastaveni umisténi souboru.
(Uvedena cesta a nazev souboru slouzi pouze jako priklad.)

Bl
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e/ )
4) Vzdy, pokud stlacite tlacitko @ pro zafazeni, spusti se pfimo
soubor, na ktery jste nastavili danou cestu.

6. Dalsi volby a stav baterie

1) Pokud aktivujete funkci “Page Up/Page Down inverse” tlacitka
Page Up a Page Down budou mit opac¢né funkce.

2) Pokud aktivujte funkci “Enable one key Open/Close file”, tak
n
L/ tlacitkem nejen, Ze spustite nastaveny soubor, ale také ho
zavfete.

3) Aplikace indikuje stav baterie a pokud je kapacita nizka, “BluePoint”
zobrazi vystrazné hlaseni.

Poznamka: (Pouzivani mysi pomoci Sablony)

Pomoci dotykové plochy “touchpad” se mys$ ovlada jinym zpusobem.

Na dotykové plose mysi je zobrazené “8-smérové tlacitko”. Pomoci ného
muZzete jednodu$e pohybovat kurzorem.

Shodné jako levé tlacitko mysi Shodné jako pravé tlacitko mysi

8-smérové tlacitko
na dotykové plose
mysi:




Technické udaje:

Polozka

Popis

Standard

Bluetooth® bezdratova technologie kompatibilni
s verzi 2.0

Frekvencni pasmo

2.4 GHz~2.4835 GHz nelicencované ISM pasmo

Vystupni vykon

0.25 mW~2.5 mW (Bluetooth Power Class Il)

Dosah az 10 metrl (bez prekazek)
Baterie CR 2032

Operacni napéti 3.2V~28V

Rozméry 86 x 53.8 x 4,9 mm
Hmotnost <25 g (v€etné baterie)
Certifikace CE, FCC, BQB

A Varovani!

* Nenechte laserovym ukazovatkem manipulovat déti bez dozoru.
Laserové ukazovatko neni hracka!

« Ukazovatkem nemiite pfimo do o¢i.

* Nikdy na nikoho laserovym ukazovatkem nemirte. Laserové
ukazovatko je uréené pro zaméfeni nezivych objektu.

* Nemirte laserovym ukazovatkem na objekty s odrazovym povrchem.
Odrazeny paprsek muze zasahnout oci a mit stejné ucinky jako

pFimy paprsek.

ACAUTION

Laser Radiation.
DO NOT STARE
INTO BEAM.
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Reseni problému:

tlacitka v dlsledku
nefunkénosti softwaru
pocitace.

« V&$ pocita€ neni kompatibilni
se zafizenim Bluetooth.

Otéazka Analyzy Reseni
BluePoint « \ zafizeni neni baterie, * Zkontrolujte stav baterie.
nefunguje. baterie je vybita nebo + Ve Vasem PC/notebooku
nespravné viozena. aktivujte bezdratovou funkci
+ Parovani bylo nelispésné. Bluetooth®. Pokud Va3
+ PC nedokaze rozpoznat PC/notebook nema tuto
zafizeni. technqlogii, p'(ipojt'e k nému .
+ Nespravna instalace aplikace | ©Xterni bezdrétovy Bluetooth
BLUEPOINT. prijimac.

« lyhledavani a parovani
zafizeni vykonejte podle
postupu v ¢asti
“Instalace a provoz”.

+ Odinstalovani a preinstalovani
vykonejte podle postupu v
Casti ,Instalace a provoz".

BluePoint + Aplikace BluePoint neni + Aktivujte nainstalovanou
reaguje aktivni. aplikaci podle postupu v ¢asti
nespravné. + Zfizeni nefunguje po stlaceni | “Instalace a provoz”.

Tlacitko “Auto
Pair’ v uzivatel-
ském rozhrani
BluePoint je po
parovani vzdy
aktivni.

« Ovladat Bluetooth® Prijimace
dodava IVT.

+ MUZete nadéle pouzivat
BluePoint, i kdyZ se tlacitko
nezobrazuje spravné.
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Poznamka:
Pred pouzivanim nejprve pomoci zafizeni BluePoint aktivujte software.
Pokud zafizeni nepouzivate del$i dobu, vyjméte z n&j baterie.

Upozornéni:

Vymeéna baterie nema vliv na proces parovani. Pokud chcete zarizeni
sparovat se zafizenim bezdratovou Bluetooth® technologii, je potfeba
stlagit tlagitko pro aktivovani Bluetooth® funkce a vykonat postup od
kroku 2.

Dodatek — Instalace Bluetooth® pfijimace:

Externi pfijima¢ Bluetooth® je volitelné zafizeni pro pfipad, ze Vas PC

nema zakomponovanou Blootooth technologii. Instalace pfijimace je jed-

noducha. Pokud ma pfijima¢ vlastni ovladac, tak ho nainstalujte. Potom

prijimac¢ pripojte do USB portu v PC. Pokud pfijima¢ nema extra ovladac,

operacni systém ho automaticky detekuje a pouzije standardni ovlada¢

spolecnosti Microsoft. Pfed pouzivanim pfijimace zkontrolujte, zda Vas

PC spliiuje nasledujici systémové pozadavky:

1. PC musi mit nainstalovany operaéni systém minimalné Windows XP
Service Pack 2 nebo nové&jsi.

2. Po nainstalovani pfijimace a softwaru restartujte pocita¢, aby se
zabezpedila spravna cinnost v§ech funkci.
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Odvolani:

Informace v tomto dokumentu mohou byt upraveny bez upozornéni. Vyrobce
neprebira zadnou odpovédnost (implicitni ani jinou) v souvislosti s presnosti
a uplnosti tohoto dokumentu a neni v Zddném pfipadé zodpovédny za
jakoukoliv ztratu na zisku ¢i majetkovou Skodu (tzn. ani $kodu odbornou,
nahodnou, nepfimou apod.). Zadna &ast tohoto dokumentu nesmi byt
reprodukovana ¢i prenasena v zadné formé a zadnymi prostiedky, elek-
tronicky ani mechanicky, véetné kopirovani, nahravani anebo pfepisovani
informaci a vyhledavani v informac¢nich systémech bez vyslovného pisem-
ného souhlasu vyrobce.

Zakaznicky servis:
V pfipadé, Zze vyrobek prestane fungovat, je nutné kontaktovat zastupce
firmy DICOTA na dicota@dicota.cz nebo info@dicota.com.

Zaruka: 2 roky od data nakupu. Vice informaci o zaruce najdete na
internetovych strankach www.dicota.cz. Zaruka se nevztahuje na bézné
opotiebeni vyrobku.

Vsechny produkty a software vyse zminéné jsou registrované jako ochran-
né znamky pfislusnych viastniki. S vyhrazenim omylu.

cEFeC

Tento symbol (oznaceni preskrtnutého odpadkového kose —
podle WEEE Smérnice 2002/96/EC a Smérnice 2600/66/EC
o bateriich) oznaCuje moznost tfidéného sbéru odpadu elek-
trickych a elektronickych soucastek a také baterii v zemich EU.

EEmm Prosim, neodhazujte tento vyrobek do smiSeného odpadu. Pro-
sim, dodrzujte nafizeni sbéru a vraceni odpadu podle predpist
prislusného statu.
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Bctynnenue
C HoBoW nasepHoW yka3

kot Bluetooth® dupmbl DICOTA  kaxaas

npeseHTauus craHoBuTcs cobbiTwem! Bnarogapsi yaobertey v npoctote
ucnonb3oBaHus BluePoint rapaHTupyeT ycnex kak Bo Bpemsi coGpaHui,

TaKk un xope BbICTyI'IJ'IeHl/IVI.

Tonbko OOHO HakaTne KHOMKU wn (byHKLI,I/Iﬂ

Bluetooth® HemeaneHHo akTuBmpyetcs, u ycTponcTeo BluePoint rotoeo k
aKkcnnyatauun. inanasoH ee aencteus gocturaet 10 meTpos. [lasepHas

pbicoTA

yKaska Takke akTUBM3UPYeTCsi Npyu NOMOLLM
npocToro  Haxatusi  kHonku. CyllecTsyeT
BO3MOXHOCTb  BbIAENATb W  MoayepkuBaTb
camble BaXHble 3reMeHTbl. BcTpoeHHbIN
Taynag Mol Ha noBepxHocTu Blue-Points
obecneynBaeT COBEPLUEHHO HOBbIVi YpOBEHb
C HaBurauveil COBEpLUEHHO HOBOTO BuMAa.
Kypcop MoxHO npocto Bect B no6om
HanpaBneHun. KHOMKW MbIlK, BbICTPOEHHbIE
B Ta4nag, MOryT UCMOMb30BaTbCs aHANOrM4HO
neBoOV W NpaBoi KHOMKaM OBGbIYHOW MbILLK,
no3Bonsist coyetatb (PYHKUMIO MbIlKM 1
Na3epHoN yKasku.

DICOTA Bluetooth® JemoHcmpamop: BluePoint
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BluePoint Takke umeeT ropsiuyio Touky PowerPoint, npu  nomoum
KOTOpPON MOXHO 6e3 3afepxku HavaTb npeseHTauuo. Ecnu BluePoint He
UCMOMb3yeTcsl, TO Na3epHylo ykasky MOXHO Ferko BCTaBWUTb B padbem
PCMCIA Hoytbyka 6Gnaropaps ee HeoObIMHOW, Ype3Bbi4aWHO MIOCKOW
KOHCTpyKUMW. [puBnekaTenbHbli  Au3anH, npoctotTa B obpalieHun
nocpencTeom pyHKUMM «IMoakniovaii n paboTaiy, a Takke LienecoobpasHble
dyHkuMKn  aenatoT BluePoint He3aMeHWMbIM  CTYMHWKOM ANs Kaxaon
npeseHTaumm.

CBowicTBa:

. MIHHOBaLMOHHas KOHCTPYKUMs ycTpoicTaa BluePoint, aeicTBytoLero
BO BCEX HanpaBneHusix, Anst 6e3ynpeyHoro NpoBeAeHUs Npe3eHTaLmum.

. TexHonorus Bluetooth®-sepcusi 2.0, knacc Il — ananasoH gencrens 4o

10 meTpoB.

HoBbIi1 ypoBeHb HaBUraLyy Mbilun Grarogapsi BCTPOEHHOMY KOBPUKY

LNS MbILN.

. BcTpoeHHas nasepHas ykaska No3BONUT NpUBIEYb BHAMaHUe
ayaMTopuM BO BPEeMS Npe3eHTaLuu.

. UpesBblvaiiHO KOMNaKTHas KOHCTPYKUMS, obecnevvBatoLlas
6esonacHoe xpaHeHue B pasbeme PCMCIA HoyTGyKa.

. «[opsivas» knasuLla Npe3eHTaLmm No3BossieT yaobHo 3anycTuTb
noaroToBnexHbIn daiin B PowerPoint.

N

4

IS

o

(o2}

CopaepxaHue ynakoBKu:

« Bluetooth® lemoHcTpatop BluePoint
 [ipaiiBep Ha KOMNaKT-AuCKe

« JlnTuesas Gatapenka-moHeTka CR2032 x 1

CucrteMHble Tpe6oBaHus:

« BerpoenHas 6ecnposogHas TexHornorus (MK) Bluetooth® unm HapysxHbin
annaparHbIi Koy ¢ 6ecrnpoBoaHoi TexHonoruen Bluetooth®

« Mpodhurnb Bluetooth® gormkeH nopaepxusats MUHUMYM HID

* Microsoft Windows® XP SP2, Vista

« Pekomerpyetcss RAM 64 Mb

« apaiBep Ha CD-ROM wnnun DVD-ROM
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Pexumbi:
* HaxmuTe coeanHNTEnbHY0 KHOMKY B " 11 AepXuTe HaxaToi B
TeyeHue 3 cek. Ansi nepexofa pexum crapusaHust

M3 pexuma cnapuBaHisi B pexuM oXvuaaHus: 3 MUH.

W3 akTmBHOrO pexunma B Hepabouunii pexum: 0,5 cek.

* W3 Hepabouero pexuma B pexum oxuaanus: 10 MuH.

BbicTpoe muraHve ceetoguona LED B napHOM pexumMe unm ecnm KHormky
[iepXaT B HaXaTOM COCTOSIHWM (3a UCKITOYEHNEM nasepHoii KHOMKK)
Ceetoavoa LED muraeT oguH pas B UMK B Hepaboyem pexvme
Caetoauop LED nepectaeT Muratb B peXxumMe OXuaaHus

.

OnpepgeneHne KNaBuLL:

TNasepHas ykaska CTpaHuua BHU3

OTKpLITh
NoAroTOBMEHHbIN
chaitn Power Point

Boutu B nokas
cnapoB Power Point

CnapuBaHue
YCTPOMUCTB

CTpaHuua BBepx

00

YcTaHoBKa 1 3KcnnyaTauus:

Ecnu BbI He nonb3yeTteck BluePoint, naBnekute 6atapenky ans
3KOHOMUM IHEPruMn.

1.YcTtaHoBKa 6aTapeiku
OTKpoiiTE 3aHIO0 KPbIWKY [leMOHCTpaTtopa W BCTaBbTe NUTUEBYIO
Gatapeiiky-«MoHeTKy» Tuna CR2032, Ha oTaeneHun Ans Gatapeek
NpUBOAMUTCS Anarpamma.

2. UHctannsauus CD-ROM
Pacnonoxute CD ¢ nporpammMHbiM obecnedeHviem B auckosog CD-ROM
unn DVD-ROM wu sanyctute dpaiin Setup.exe Ha CD. WHcTannauus
HayHeTcA nocrne TOro, Kak Bbl [Ba pa3a KnukHeTe no Hemy. [ns
3aBepLUEHUS MHCTANMAUUN BbIMOSHAWTE UHCTPYKLWN.
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3. Bkntouute pyHKumIo 6ecnpoBoaHoi TexHonorum Bluetooth®
BkrtounTe chyHKUMIO BecnpoBogHom TexHonorum Bluetooth® ecnu B Bawwem
HOyTOYKe BCTPOEH MpUeMHUK ¢ GecnpoBogHoi TexHorormen Bluetooth®
Unu BCTaBbTe anmaparHblil Koy ¢ TexHonorvein Bluetooth® u eknounte
nuTaHue B dyHKuMM 6ecnpoBoaHoit TexHomorun Bluetooth®.

IS

. Vcnonb3yiTe npunoxeHue Ans aBToMaTU4eCKOro cnapMBaHus
Bluetooth® c nemoHcTpaTopom
OT0 NpunoxeHune 3anyckaeTcs aBTOMaTUHECKN Nocne NHCTanmsLmu.
oy

1) KnukHUTE MO KHOMKe BY&Pt™" AMCTAHLMOHHOTO ynpasneHus Ha 3-5
cekyHA. CuHuii nHgukatop-ceetoamoa LED HayHeT 6bicTpo Murath,
koraa BluePoint 6yaet cnapmBaTbcs € BalUMM KOMMbIOTEPOM.
Y6eauTtech, YUTO OHW HAXOASATCS B pexume cnapvBaHus. Pexum
cnapuBaHuUsi OTAENAIOT OT PeXUMa OXUAAHWS BCEro 3 MUHYThI.

2) OTKpoWTE NPUMNOXKEHNe ABOMNHBIM KIIMKOM Mo nukTorpamme “Blue-
Point” B cuctemHoi obnact. gy
)
o/
3) Knuknute no kHonke “Auto Pair” ans Havana aBTomMaTnyeckoro
napHoro pexuma Bluetooth®.

BluePoint V1.0

[ Browse ||  :\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove Widcomm R RS
[~ Enable one key Open / Close fle
Set the Bluetooth presenter in pairing mode then press the auto pair button to pair with it
Battery

4) Bbl MOXeTe Takke OTMEHUTL NapHbIit peskum Bluetooth®, knukHys Ha
KHOMKy “Remove/YaanuTth” nocne ocyLiecTBeHNst aBTOMaTUYeCKOro
cnapvanus Bluetooth®, ecriv 1o HyKHO.

BluePoint V1.0

rowse || [D:\Presentation ppt

— [~ Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove Widcomm
[~ Enable one key Open / Close file l
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it
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5. Kak BbI3BaTb NOAroTOBMEHHbIN chann
Ecnu Bbl YacTo NpoBoAMTE Npe3eHTaLum, To crneayrLue warn 6yayt
0O4Y€eHb Nnornes3HbiMn Ang Bac.

1) OTKpoNnTE NPUNOXKEHNE NOCPEACTBOM [BOMHOMO Knuka no
nvkTorpamme “BluePoint” B cuctemHon obnactu.

2) KnukHuTe Ha KHonky “VckaTb” u BbibepuTe aiin, KoTopbilii Bbl
NoAroToBUNN.

BluePoint V1.0

| Browse || [D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse.
Auto Pair Remove Widcomm (RIS
[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it
Battery

3) 3atem HaxmuTe kHOMKy “OTKPbITE” ANA HACTPOKKN MecTa
HaxoxaeHus nporpammsl. (Hanpumep, Tonbko Ansi Balen
OpUEeHTaLunn, 3TO MOXeT GbITb NyTb JOCTyNna u ums danna).

FE#D: [ How to do learning

= (SiEnglish version
- ) HowtoDoLeaminginMediaCenter.ppt
BBoARYZE | EHowtoDoLearninginMediaCenter_English.ppt

||

L

1%

R

RS RIS

EEQD: [ | EE)
EEETD: [Presentation Files C*.ppt;*.pps) = HE
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e/ )
4) CnepytoLmin pa3, Koraa Bbl HAKMETE KHOMKY @ Ha 1IeMoHCTpa-
Tope, cpady oTkpoeTcsi haiin, KOTOPbI Bbl HACTPOWUNY B MyTU
Aaoctyna.

6. Mpoyure BO3MOXHOCTU NO BLIGOPY U cTaTyc 6aTapenkn
1) Paspewute dyHkumto «Mepexon CTpanuua BBepx / CTpaHuua BHU3»
[ns Toro, YTo6bl NepexoauTb Mexay kHornkamu CTpaHuLa BBepX 1
CTpaHuua BHK3.
2) Paspewute dyHkumio «Paspelumntb ogHy KHomnky OTKpbITb/3akpbiTh

Ve )
anny, Tak YyTobbl KnasuLwa @ He TONMbKO OTKpbIBana dann,
KOTOPbIiA Bbl 3a7anu, HO 1 3akpblBana ero.
3) CraTyc 6aTapeiiku nokasaH Ha npunoxexuu, a BluePoint 6ynet
rokasblBaTh NpeaynpexaeHue o HU3Koii 3apsigke Gatapeiiku.

MpumeyaHue: (PykoBoacTBO no pa6oTe ¢ (hyHKLUMEN Mbilum)

Pab6oTa thyHKLMM MbILLM NPY MCMONb30BaHWK Taunaaa apyrast. Ha koBpuke
MbILLK €CTb 8 HanpaBnsLLMX KHOMOK. C UX nomoLLbo Bam ByaeT yaobHo
nepemeLLaTb Kypcop.

COOTBETCTBYET neBon cooTBeTCTBYET npaBoﬁ
KnasuLin mbin Knasuwu mbllun

8 HanpaBnALWMUX KHOMOK
Ha KOBPUKe MbILIM KaK Ha
crnepayoLweM N306paKeHnn:




Cneundmkaumm:

ITyHKkm

OnucaHue

Cranpapt

CoBmecTUMbIN co cneumndykaumen 6ecnpoBoaHomn
TexHornorum Bluetooth®-sepcust 2.0

Monoca yactot

2,4 Tu~2,4835 T nonoca He nuueHanposaxa ISM

MoLuHocTb Ha

BbIXOze 0,25 mBT ~2,5 MBT (Knacc moLyHocTu Bluetooth I1)
[nana3oH Ao 10 MeTpoB (cBOGOAHOE NPOCTPAHCTBO)
Barapeiika CR 2032

PaBoyee Hanpsixexne

32B~28B

Pa3vep 86 x 53,8 x 4,9 Mm

Bec <25 r (BmecTe ¢ 6aTapeiikoit)
YTBepxaeHune

cepTudmkaToB CE, FCC, BQB

A BHumaHue!

* He no3BonsiiTe AeTAM Nonb3oBaTLCA Na3epHOM yKa3koi 6e3
npucmMoTpa. flasepHas yka3ka - 3TO He UrpyluKa.

* He HanpaBnsiiTe npsiMo B rnasa.

* Hukoraa He cBeTUTE Na3epHON YKa3KoW Ha XXMBOro YeroBeka.
J'Ia:;epuaﬂ YKa3Ka npegHasHa4eHa ans nnnrcTtpauum HeXXnBbIX

06 BLEKTOB.

» He HanpaBnsiiTe nasepHyo yKasKy Ha 3epKarnbHble MOBEPXHOCTH.
OTpaxeHHbIi Ny4 MOXeT oka3aTb BO3[eNCTBME NPAMOro fyya Ha

Bawwu rnasa.

[ACAUTION|

Laser Radiation.

DO NOT STARE
INTO BEAM.
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BbisicHeHMe u ucnpasneHne Henonaaok:

Bonpoc

AHanu3

Peuwetue

BluePoint
He paboTaet

* B IeMOHCTpaTope HeT
6atapeiik1, OHa He
pa3psiKkeHa 1N HenpaBubHO
YCTaHOBeHa.

+ OTka3 B npoLiecce
crnapuBaHust.

* KomnbloTep He MOXeT HailTin
YCTPONCTBO.

* HenpaBurbHas MHCTanmsums
BLUEPOINT.

* Mposepbre batapeliky u ee
YCTaHOBKY.

* Bkntounte cyHKumio 6ecnpo-
BOAHOI TexHonoruy Bluetooth®
Ha ceoem [MK/ HoyTByke. Ecrn
BaL MK/ He umeeT npuemHuka
¢ GecnpoBogHoit TexHonorvei
Bluetooth®, scrase anna-
paTHbIA KNty ¢ GecnpoBoaHoi
TexHonorvelt Bluetooth®.

« Mowck 1 cnapvBaHme ycTpoiicTea
COrMacHo criefytoLLemy pyko-
BOZCTBY M0 «MHcTannsiLum n
aKcrnyaTaumumy.

« [poBeanTe AeNHCTANNALMIO
11 MOBTOPHYIO MHCTANNALMIO
COrmacHo creayiolemy
PpyKoBOACTBY N0 «MHCTannALmmn
11 aKCnnyaTauuny.

«ABTO Mapa»
uHTEp-teiice
norb3oBarens
BCeraa akTuBy-
poBaHa nocrie
crapvBaHus.

Bluetooth® nocraene IVT.

Heperynsiprast | * MpunoxeHue BluePoint * AKTUBM3NPYIiTE BXOASILLEE B
peakuus He aKTUBMpYyeTCS. COCTaB NPUIOKEHINE COrMacHo
BluePoint * He pabotaet nocne Haxatus cnefytoLiemy pyKoBoaCTBy

KHOMOK, TaK Kak HedpyHKLMO- no «MHcTannsumm n

HanbHO NporpaMmHoe aKcrnyaTaLmumy.

obecneyerne KoMMbloTepa.

* BaLu komnbloTep HeCoBMECTUM

¢ npubopom Bluetooth.

Kronka « [ipaiiBep annapatHoro kntoya | * Bel MoxeTe 06bl4HO

ucnonb3osath BluePoint,
HECMOTpS! Ha HenpaBuibHble
nokasaHus Ha uHTepdelce.
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MpumeyaHue:

Mepen vcnonb3oBaHWEM aKTUBMPYWTE MnporpammHoe obecrneyeHve
nocpeacTBoM AemoHcTpaTopa BluePoint. Ecnn Bbl 4onro He nonb3syetecb
YCTPOWCTBOM, U3BnekuTe 6aTaperiky u3 otaeneHus ans 6arapeek.

Crartyc:

3ameHa 6aTapeiku He BNusieT Ha npouecc cnapuBaHua. Ecnu Bbl
XOTUTe cnapuTb Npubop ¢ 6ecnpoBoaHol TexHonoruen Bluetooth®,
Bam cnieayeT HaxaTb KHONKY 6ecnpoBofHoii TexHonorum Bluetooth®
W nepewTy K wary 2.

MpunoxeHue — UHCTannauMa annapaTHoOro knwo4a
Bluetooth®:
AnnapatHbliii kntou Bluetooth® - aTo ycTpoicTBo no BbIGOPY, €Crivt BaLl
MK He umeeT BCcTpoeHHbIN Bluetooth. Ero yno6Ho yctaHasnueatbs. Ecnn
y annapartHoro krnioya nmeetcs COGCTBEHHbIN ApaiiBep, TO cHavana
ycTaHoBwuTe ero. Motom BcTasbTe B nopT USB B Ballem koMnbioTepe.
Ecnu B annapaTHOM Kritode HET JOMONTHUTENBHOTO ApaiBepa, T 3T0
OyneT aBTOMaTU4ECKV ONpeaeneHo Ballei onepaLmMoHHON CUCTEMOW,
BOCMONb3yNTECh CTaHAAPTHLIM Aparieepom Microsoft. Mepen
nonb3oBaHnem 1M, ybeamTecs, YTo Ball KOMMbIOTEP COOTBETCTBYET
cneayowmm TpeGoBaHNAM:
1. Cuctema kak MuHumym Windows® XP, MakeT 06HOBEHUS 2 UMW BbiLLE.
2. Mocne WHCTannsALMM annapaTHOro KIlloYa U NporpaMMHoro
obecreyeHysi, nepesarpyaunTe KOMMbOTep A4St TPOBEPKM NPaBUITbHO
paboTbl BCeX YHKLWIA.

— 70 —



Ccbinku:

MN3meHeHs B MHOopMaLMIO B HACTOSILLIEM JOKYMEHTE MOTyT 6biTb BHECEHbI
6e3 npeaynpexaenus. MNponsBoauTenb He BbIPA3NUN HUKaKWX kanob unm
rapaHTuii (nogpasdyMeBaeMblX UIU MPOYNX) C YYETOM TOYHOCTU U MOMHOTbI
HaCTOSILLEro AOKyMEHTa U HU B KOEM CIlyyae He HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a kakyo-nnbo notepio NpubbINKM UM MaTepuansHbii yuepb (To ecTb, 1
ylep6 npodeccroHanbHbIii, CryyaiHblii, KOCBEHHbIN U T.4.) HY ogHa YacTb
HaCTOSILLEro JOKyMEHTa He JoMmkHa BOCMPOU3BOAUTLCS WU NepeaBaThCst
B Kakoi-nmbo copme WnM kakumMu-nubo cpenctBamm (IMEKTPOHHbIMU
UMM MeXaHWYecKUMM), Mpu MOMOLLM KOMMPOBAHWUS, COXPaHeHUs Wnu
nepenucbiBaHua MHopMauun, a Takke noucka B MHAOPMaLMOHHBIX
cuctemax 6e3 onpeaeneHHoro NMCbMEHHOTo CornacKsi NPOVU3BoAUTENS.

KnueHntckun cepBuc:

B Tom cnyyae ecnu uspenve nepectaHeT paGotatb, Heob6xoaMMo
obpatutbes k npeactasutensm dupmbl «DICOTA» no agpecy: dicota@
dicota.cz.

[apaHTus: 2 roga co AHs npuobpeTeHns. Bonee nogpobHy MHGOP-
mauuio Hangete Ha cante B WHTepHete www.dicota.cz. MapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcsi Ha 0ObIYHbIN U3HOC U3AENUs.

Bca npopykuust v mporpammHoe obecrnieyeHue, ykasdaHHOe BblLLe,
3aperncTprpoBaHbl Kak TOProBble MapKky COOTBETCTBYIOLLMX BNaAenbLEB.
C coxpaHeHveM npasa Ha oLIMBKy.

(&

Hacrosiwmin cumson (M3obpaxeHne nepeyepkHYTOro MyCOpHOro
Gaka — cornacHo aupektee WEEE 2002/96/EC u [OupektviBe
2600/66/EC o GaTapeiikax) O3Ha4yaeT BO3MOXHOCTb COPTUPO-
BaHHOTO c6Gopa OTXOOB 3MNEKTPUYECKUX W BMEKTPOHHBIX

I OoMMNOHeHTOB, a Takke 6atapeek B cTpaHax EBponeiickoro
cotasa. [loxanyiicra, cobniopaite WHCTpYKUMM no cGopy u
BO3BpPATy OTXOZIOB COIMACHO MPEeANUCaHNAM COOTBETCTBYIOLLErO
rocyaapcTea.

N4029
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Bevezetd

A DICOTA-tdl a Bluetooth® lézeres mutatéval minden prezentacié egy él-
mény! Megbeszéléseken vagy egyéni eléadasok alkalmaval, a BluePoint
egyszer(l hasznalataval a siker garantalt. Egy egyszerli gombnyomassal
aktivalhatd a Bluetooth® funkcié és a BluePoint maris hasznélatra kész. A

DicoTA

Bluetooth

termék hatdtavolsaga legfeljebb 10 méter. A
lézeres mutaté szintén egy gombnyomas-
sal bekapcsolhaté. A prezentacio lényeges
elemeit kdnnyen kiemelhetjik. Az integralt
egérpad teljesen Uj navigacios élményt
nyujt a vezérlés kdzben. Az egérgombok az
érzékeld fellletbe lettek épitve.

A BluePoint tartalmaz még egy PowerPoint
gyorsbillenty(it, melynek segitségével a pre-
zentaciés program azonnal indithaté. Ha a
BluePoint nincs hasznalatban, az eszkoz
kénnyen tarolhaté a PCMCIA/PC Express
foglalatban, az ultravékony méretének

DICOTA Bluetooth®-Presenter: BluePoint
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kdszonhetéen. Az igényes formatervezés, a kdnnyl kezelhetéség és a
hasznos funkcidék minden prezentaciéhoz elengedhetetlen tarssa emelik a
BluePoint-ot.

Jellemzédk:

. Innovativ formatervezés, sokoldali hasznalat a tokéletes
prezentaciokhoz.

Bluetooth® 2.0, II. osztalyu technoldgia, 10 méteres hatotavolsag.

Uj navigaciés élmény a beépitett egérpaddal.

Beépitett lézer tartéba. 2. Telepités CD-ROM-rél es mutatd, amely meg-
tartja a nézok figyelmét

5. Ultravékony dizajn a biztonsagos tarolashoz.

6. Prezentacios gyorsbillentyi az el6készitett PowerPoint fajl inditasahoz.

Eal o

Csomag tartalma:

« Bluetooth® Presenter BluePoint
+ CD-ROM telepit6 lemez

+ 1 db Gombelem Lithium CR2032

Rendszerkévetelmények:

- Beépitett Bluetooth® (vezeték nélkiili) technoldgia vagy kiilsé (USB)
Bluetooth® adapter

« Bluetooth® profil a Human interfész eszkoz (HID) szabvanyai szerint

« Microsoft® Windows® XP SP2, Vista

* 64 MB rendszermemoria ajanlott

« CD-ROM vagy DVD-ROM meghajté

Modi: &0

« Nyomja meg a kapcsolédas gombot 3mp-ig a parositashoz n

« Parositasbol alvé izebbmodba kapcsolas: 3 perc

« Aktiv modbol készenléti allapotba: 0.5 masodperc

« Készenléti allapotbol, alvé lizemmodba: 10 perc

« LED gyorsan villog: parositas kdzben és amikor a gombot nyomva
tartjuk (kivéve lézer gomb)

« LED lassan villog: készenléti Gzemmadd

« LED nem villog alvé tzemmddban
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Billentyii kiosztas:

Oldal lapozas

Lézeres mutato .
lefelé

Power Point®
divavetités inditasa

Power Point®
inditasa

Oldal lapozas

Parositas
felfelé uetoss !

00
o0

Telepités és miikodés:

Amikor a BluePoint nincs hasznalatban, tavolitsa el az elemet,
igy energiat takarit meg.

1. Elem telepitése
Nyissa a ki a Presenter hatoldalat és helyezzen be egy CR2032 gombe-
lemet. Az elem feliratos (gravirozott) felével kifelé helyezze be a tartoba.
2. Telepités CD-ROM-rol
Helyezze a telepité CD-t a CD-ROM vagy DVD-ROM meghajtéba és
inditsa el a “Setup.exe” fajlt a CD-n. Kévesse a képernyén megjelend
utasitasokat a telepités befejezéséig.

3. A Bluetooth® vezeték nélkiili technolégia bekapcsolasa
A szamitogépen megjeldlt Bluetooth® gombbal kapcsolja be a beépitett
vevét vagy helyezzen Bluetooth® (USB) adaptert a szamitogép egy USB
csatlakozojahoz.

4. A telepités utani parositas, szoftver segitségével
Az alkalmaz a telepités utan automatikusan elindul.

1) Kattintson a gombra a taviranyiton *® " 3-5 masodpercig. A kék
LED gyorsan villogni kezd amikor a BluePoint parositasa folyamatban
van a szamitégéppel. Ellendrizze, hogy parositas izemmodban van.
A parositasra csak 3 percig van lehetéség. Ezt kdvetden az eszkoz
alvé izemmaodba kapcsol.
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2) Nyissa meg az alkalmazast a talcan talalhaté “BluePoint” ikonra
kattintva.

3) Kattintson az “Auto Pair” gombra a Bluetooth® automatikus
parositashoz.

BluePoint V1.0

[ Browse || D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse.
Auto Pair Remove | Widcomm |_Rsetediad
[~ Enable one key Open / Close file

Set the Bluetooth presenter in paifing mode then press the auto pair button to pair with it.
Battery

4) Amennyiben szlikséges, eltavolithatja a Bluetooth® parosito alkalma-
zast a “Remove” gombra kattintva, miutan elvégezte az automatikus
parositast.

BluePoint V1.0

[ Browse | D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down i
Auto Pair Remove Widcomm I [B=gs Up/Bage Dowe trerme
[~ Enable one key Open / Close file

Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it .
Battery

5. Elore elkészitett prezentacios fajl inditasa
Ha gyakran tart eléadasokat, a kdvetkezd Iépések nagyon hasznosak
lesznek az On szamara.

1) Kattintson a talcan talalhaté “BluePoint” ikonra.
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2) Kattintson a “Browse” gombra és valassza ki a szlikséges

prezentacios fajlt.

[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.

_Browse | D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove | Widcomm IR !
att

w

) Kattintson az “Open” gombra, majd megadhatja a prezentacios
program pontos helyét.

Big

R (D: | How to do learning ~| emc@Er

(&Enalish version
B HowtoDoLearninginhedisCenter ppt
BBOAAIME | BEHowtoDoLearninginMediaCenter_English.ppt

RE
@
Ry

B2

RS AT

HEQD: [ =] BIEEQ)
EEERD: [Presentation Files (*.ppt;*.pps) ~| B

4) Az eszkoz gyorsbillentyljének lenyomasaval a sziikséges fajl
megnyilik.
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6. Egyéb beallitasok és toltottség allapota

1) A “Page Up / Page Down inverse” funkcié bekapcsolasaval a gombok
rendeltetése felcserélédik.

2) A“Enable one key Open/Close file” funkcié bekapcsolasaval — zga
a gyorsbillenty(i nem csak az elére definialt fajl megnyitasara, @
hanem bezarasara is képes lesz.

3) Az elem toltottségi allapotat jelzi a “BluePoint” alkalmazas
és figyelmeztet, ha cserére van sziikség.

Megjegyzés: (Egér funkcio a kézikonyv hasznalataval)

Az egér funkcio kiilonbozik a notebookon megszokott érintéfeliilettol.
Ahogyan tapasztalhat6 a feliileten a 8 iranyba mutaté gomb, ezekkel

konnyen iranyithaté a kurzor.

Vergleichbar mit der linken Maustaste Vergleichbar mit der linken Maustaste

Das Mauspad hat
8 Richtungstasten:
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Paraméterek:

Megnevezés

Leiras

Szabvany

Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgia,
2.0 kompatibilis

Frekvencia tartomany

2.4 GHz~2.4835 GHz unlicensed ISM Band

Kimeneti fesziiltség

0.25 mW~2.5 mW (Bluetooth Power Class Il)

Hatétavolsag 10 méter

Elem CR 2032

Uzemi fesziiltség 32V~28V

Méret 86 x 53.8 x 4.9 mm
Suly <25 g (elemmel egyiitt)
Minésitések CE, FCC, BQB

A Figyelem!

* Ne engedje, hogy masok, felligyelet nélkiil hasznaljak a lézeres
mutatoét. A mutaté nem jatékszer.

« Keriilje a kozvetlen szemkontaktust a lézerfénnyel.

* Soha ne iranyitsa a lézerfényt masokra. A Iézerfény objektumok
illusztralasara, kiemelésére szolgal.

* Ne mutasson a mutatéval titkr6z6d6 feliiletekre. A visszaver6dé
sugar masok szemébe iranyulhat.

ACAUTION

Laser Radiation.

DO NOT STARE
INTO BEAM.




Hibakeresés:

Probléma Lehetséges ok Megoldés
Az eszkoz « Nincs elem, lemerilt, vagy « Ellendrizze az elemet és a
nem miikodik. helytelenil lett behelyezve. polaritast.
* Hiba a parositasban. + Kapcsolja be a szamito-
+ A'szamitogép nem észleli az gépen a Bluetooth® funkciét.
eszkdzt. Amennyiben nincs integrait
« Helytelen BLUEPOINT Bluetooth® eszkoz, vasaroljon
telepités. kiilsé egységet és csatlakoz-
: tassa a szamitogéphez.
« Pérositsa az eszkozt a
,Telepités és miikodés*
fejezetben leirtak szerint.
« Telepitse Ujra az eszkozt
a ,Telepités és mikodés”
fejezetben leirtak szerint.
BluePoint * BluePoint szoftver nem fut. + Aktivalja a mellékelt szoftvert
hibas « Gombok nem miikddnek. “Telepités és mitkodés™-ben
miikodés. « Nem kapcsolodik a leirtak szerint.
Bluetooth®-on keresztil.
Az “Auto Pair" | » A Bluetooth® adapter Hasznélhatja a BluePoint-ot
gomb a bekap- | szoftverét a gyartd akkor is, ha a szoftver
csolva marad szolgaltatja. visszajelzése nem helyes.
a Bluepoint
szoftverben
parositas
utén is.
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Megjegyzés:

Hasznalat el6tt kérjuk, aktivalja a termék szoftverét. Amennyiben hossz-
abb ideig nem hasznalja a terméket, tavolitsa el az elemet, hogy energiat
takaritson meg.

Allapot:

Az elem csere nem befolyasolja a parositast. Amennyiben Bluetooth®
technolégiaval szeretné az eszkdzt parositani, a Bluetooth® gombot
kell megnyomnia és folytatni a 2. Iépéssel.

Fiiggelék — Bluetooth® adapter telepitése:

A Bluetooth® adapter opcionalis eszkdz, amennyiben a szamitogépe nem
rendelkezik beépitett Bluetooth-al. Telepitése egyszerii. Ha az adapter
rendelkezik telepité lemezzel, el6szér futtassa azt. Csatlakoztassa az
adaptert a szamitogép egy USB csatlakozoéjahoz. Ha nem rendelkezik
telepitdé lemezzel, az operacids rendszer automatikusan telepiti a sziik-
séges illesztéprogramokat. Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a szamitogép
megfelel-e az alabbi rendszerkévetelményeknek:

1. Windows® XP Szervizcsomag 2.

2. Az eszkoz telepitése utan inditsa Ujra a szamitégépet.
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Jogi nyilatkozat:

Ezen dokumentum tartalma kiilon, kifejezett felhivas hianyaban nem valtoz-
tathaté meg. A gyarté nem vallal felel6sséget, vagy garanciat a dokumen-
tum pontossagaért vagy teljességéért. A gyartét nem terheli felel6sség
az elmaradt nyereségért, vagy kereskedelmi karért, beleértve, de nem
kizarva a specidlis, eseti, kozvetett, vagy egyéb karokat. A gyartd irasos
hozzajarulasa nélkiil ez a dokumentum, vagy annak része nem sokszo-
rosithatd, vagy tovabbithaté semmilyen médon, elektronikai, vagy miszaki,
mechanikai eszkdzokkel, beleértve a fényképezést, egyéb felvételt, vagy
adatrégzitést és tarolast.

Ugyfélszolgalat:

Amennyiben problémaja meriiine fel a BluePoint hasznalata kozben, kérjik,
forduljon forgalmazénkhoz, partneriinkhéz vagy kereskedénkhoz, vagy
irjon levelet az info@dicota.hu cimre.

Termékiinkre 2 év garanciat biztositunk. A garancialis feltételek teljes
szOvegét az interneten a www.dicota.com honlapon tekintheti meg.

A fent emlitett termékek és programok mindegyike bejegyzett védjegy
oltalom alatt all. A hiba joga, és a hianyossag lehetésége fenntartva.

CEFC

Ez a szimbolum (athuzott egykerekl lada, 6sszhangban az
elektromos és elektronlkus berendezések hulladékairdl sz6lé
2002/96/EC EU iranyelvvel és a 2006/66/EC elem-direktivaval)
jeldli, hogy a berendezést a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve

Em  kell kezelni, Ugyanugy, mint az egyéb elektronikus hulladékot.
Kérjiik, ne dobja ezt az eszkdzt az otthoni szemetesbe. Hasz-
nalja a sajat orszagaban elérheté begydjtési pontokat/gyijtési
rendszereket a termék megsemmisitésére.
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Wstep

Z nowym wskaznikiem laserowym DICOTA opartym o technologie
Bluetooth® kazda prezentacja stanie si¢ wielkim wydarzeniem! tatwos¢
obstugi i prostota BluePoint zapewnig Ci sukces na spotkaniach i wyktadach.
Jednym nacisnigciem przycisku uruchamiana jest funkcja Bluetooth® i
Blue-Point jest gotowy do dziatania. Zasieg
dziatania wynosi do 10 metréw. Réwnie
tatwo — jednym przyciskiem — uruchamia
sie wskaznik laserowy. Pozwala on wygodnie
zaznaczy¢ istotne elementy. Wbudowany w
BluePoint touchpad udostepnia Ci catkiem
nowy sposéb sterowania komputerem.
Kursor mozna fatwo przemieszcza¢ w
kazdym kierunku. Zintegrowane z touch-
padem przyciski dziatajg identycznie jak
przyciski myszy, umozliwiajac jednoczesne
potaczenie pracy z myszka i wskaznikiem.

DicoTA

DICOTA Bluetooth®-Presenter: BluePoint
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Dodatkowa cecha BluePoint jest specjalny przycisk dajacy bezposredni
dostep do aplikacji PowerPoint. W czasie gdy urzadzenie nie jest uzywane
mozna je ukry¢ w porcie PCMCIA, dzigki jego niewielkim rozmiarom. Cie-
kawy wyglad, tatwa instalacja Plug & Play oraz odpowiedni dobér funkcji
czynig z BluePoint niezastapione narzedzie podczas prezentacji.

Cechy:

Innowacyjny design BluePoint dla najwyzszej perfekcji prezentacii.
Technologia Bluetooth® 2.0 klasa Il, zasieg dziatania do 10 metréw.
Sterowanie kursorem za pomocg zintegrowanego touchpada.
Wbudowany wskaznik laserowy.

Ultracienka konstrukcja umozliwiajaca bezpieczne przechowywanie
w porcie PCMCIA.

Przycisk bezposredniego dostepu do aplikacji PowerPoint.

apwON=

2

Zawartos¢ opakowania:

« Bluetooth® Presenter BluePoint

« Plyta CD ze sterownikami

« 1 litowa bateria pastylkowa CR2032

Wymagania systemowe:

» Nadajnik Bluetooth® wbudowany w komputer lub adapter Bluetooth®
np. na USB

« Obstuga profilu Bluetooth® HID

« Microsoft Windows® XP SP2 lub Vista

« Zalecane 64 MB RAM

« Naped CD-ROM lub DVD-ROM
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Informacje o trybach: g

« Naci$nij przycisk potaczenia " przez 3 sekundy aby wtaczy¢ tryb
parowania

« Przejscie z trybu parowania do trybu uspienia nastepuje po 3 minutach

* Przejscie z trybu aktywnosci do trybu bezczynnosci po 0,5 sekundy

« Przejscie z trybu bezczynnosci do trybu uspienia po 10 minutach

» Dioda LED miga szybko w trybie parowania lub po naci$nigciu przycisku
(z wyjatkiem przycisku lasera)

« Dioda LED miga wolno w trybie bezczynnosci

« Dioda LED nie miga w trybie uspienia

Opis klawiszy:

@ Wskaznik laserowy @ Page down

Uruchomienie
prezentacji
Power Point

Otwarcie pliku
Power Point

Page up @ . Parowanie

Instalacja i sposéb uzycia:
Po zakonczeniu pracy z BluePoint zaleca si¢ wyjac baterie w celu
przedtuzenia jej zywotnosci.
1.Instalacja baterii
Otworz pokrywe na tylnej czesci urzadzenia i wioz baterie pastylkowa
litowg CR2032 zgodnie z opisem wewnatrz urzadzenia.

2.Instalacja oprogramowania
Umies¢ ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD lub DVD i uruchom
plik Setup.exe. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie w celu prze-
prowadzenia instalacji.
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3. Uruchomienie funkcji Bluetooth®
Uruchom obstuge Bluetooth® w komputerze lub podtacz do komputera
adapter Bluetooth®.

4.Parowanie urzadzen Bluetooth®
Po zainstalowaniu uruchomi sie aplikacja, ktéra wykona automatyczne
sparowanie urzadzenia z komputerem.
/3 )

1) Wcisnij przycisk ; ™ na urzadzeniu i przytrzymaj go przez 3-5
sekund. Niebieska dioda LED na BluePoint zacznie szybko migac¢
w trakcie parowania. Upewnij si¢, ze poprawnie wigczony zostat
tryb parowania. Tryb parowania trwa tylko 3 minuty; po tym czasie
urzadzenie przechodzi w tryb uspienia.

2) Uruchom program klikajac dwukrotnie w ikone “BluePoint” na tacce
systemowej obok zegara. =3

o

3) Kliknij przycisk “Auto Pair” w celu sparowania urzadzenia
z komputerem za posrednictwem Bluetooth®.

BluePoint V1.0 X
[ “Browse |  [D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove | Widcomm | seteded
[~ Enable one key Open / Close file

Set the Bluetooth presenter in pairing mode then press the auto pair button to pair with it.

Battery

IS

) Klikajac przycisk “Remove” mozna w razie potrzeby wytaczy¢
parowanie Bluetooth® z urzadzeniem.

BluePoint V1.0 X
[“Browss | D:\Presentation ppt
Ps Up /P Dx i
Auto Pair Remove Widcomm (B P e B e
—I —I [~ Enable one key Open / Close file

Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it I
Battery
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5. Wywotanie przygotowanego pliku
Opcja uzyteczna dla osob, ktére czesto uruchamiaja prezentacje

1) Uruchom program klikajac dwukrotnie w ikone “BluePoint” na tacce
systemowej obok zegara.

2) Kliknij przycisk “Browse” i wybierz odpowiedni plik.
BluePoint V1.0

X

| Browse |

|D:\Presentation.ppt

Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove | Widcomm s )
[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it.
Battery
3)

Kliknij przycisk “Otworz” zapisujac $ciezke do programu.
BigF

FHD: [ How to do learning ~| cEeEr
= (i nglish version|

EHowtoDoLeaminginMediaCenter. ppt
HBOAIME | BEHowtoDoLearninginMediaCenter_English.ppt

RE
@
Ry

YR

RS LAY

HEQD: [ =] BIEEQ)
EEERD: [Presentation Files (*.ppt;*.pps) = B
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%
4) Po wcisnigciu przycisku @ na urzadzeniu uruchomi
sie program, ktory wiasnie wybrates.

6.Inne opcje i stan baterii
1) Wiacz opcje “Page Up / Page Down inverse” aby odwrdci¢ znaczenie
klawiszy Page Up i Page Down.
2) Wigcz opcje “Enable one key Open/Close file” aby uruchomi¢ funkcje

zamykania prezentacji przyciskiem C# na urzadzeniu.
3) Gdy stan baterii bedzie niski program “BluePoint” wyswietli
odpowiedni komunikat.

Uwaga: (Uzycie funkcji myszy)

Funkcja myszy w urzadzeniu jest odmienna od klasycznego touchpada.
Urzadzenie wyposazone jest w klawisz 8-kierunkowy, ktory steruje ruchem
kursora.

d

Odpowiednik lewego Odpowiednik prawego
klawisza myszy klawisza myszy

klawisz 8-kierunkowy:



Specyfikacja:

Element

Opis

Standard

zgodne z technologig bezprzewodowag Bluetooth®
wersja 2.0

Zakres czestotliwosci

wolne pasmo 2.4 GHz~2.4835 GHz

Moc wyj$ciowa

0.25 mW~2.5 mW (Bluetooth klasa Il)

Zasieg do 10 metréw (na otwartej przestrzeni)
Bateria CR 2032

Zasilanie 3.2V~28V

Wymiary 86 x 53.8 x4.9 mm

Waga <25 g (z baterig)

Certyfikaty CE, FCC, BQB

A UWAGA!

Dzieci powinny uzywac¢ wskaznika laserowego tylko pod opieka
dorostych. Laser nie jest zabawka.

Unikaj bezposredniego kontaktu swiatta lasera z okiem.
Nie swie¢ laserem w kierunku ludzi. Wskaznik stuzy wylacznie

podswietlaniu przedmiotow.

Nie kieruj lasera na powierzchnie lustrzane. Odbite swiatlo moze

spowodowac uszkodzenia wzroku.

ACAUTION

Laser Radiation.
DO NOT STARE
INTO BEAM.




Rozwiazywanie probleméw:

Problem Przyczyna Rozwigzanie
BluePoint * Brak baterii lub niepoprawna | « Sprawdz czy bateria zostata
nie dziafa. instalacja baterii. poprawnie wiozona.
+ Nieprawidtowe parowanie. « Uruchom Bluetooth® w kom-
+ Komputer nie widzi puterze lub podtacz adapter
urzadzenia. Bluetooth®.
+ Niepoprawna instalacja + Wykonaj parowanie zgodnie
BLUEPOINT. zinstrukcja powyzej.
+ Zainstaluj ponownie aplikacje
BLUEPOINT zgodnie z
instrukcja powyzej.
BluePoint + Aplikacja BluePoint nie zostata | * Uruchom aplikacje zgodnie
nie reaguje uruchomiona z instrukcja powyzej.
poprawnie. + Nie dziata wskazany program
+ Komputer nie wspétpracuje
z urzadzeniem Bluetooth®.
Przycisk + Adapter Bluetooth® pracuje na | + Urzadzenie pracuje poprawnie
“Auto Pair” jest | sterowniku IVT. pomimo informacji o btedzie.
aktywny po
zakonczeniu
parowania.
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Uwaga:
Przed rozpoczgciem pracy z urzadzeniem uruchom program BluePoint.
Po zakonczeniu pracy wyjmij baterig z urzadzenia.

Stan baterii:

Wymiana baterii nie wplywa na sparowanie urzadzenia z komputerem.
Jezeli chcesz sparowa¢ urzadzenie z innym urzadzeniem Bluetooth®
postepuj zgodnie z instrukcja powyzej.

Dodatek — Instalacja adaptera Bluetooth®:

Adapter Bluetooth® jest urzadzeniem zewnetrznym rozszerzajacym

komputer o obstuge technologii Bluetooth®. Adapter jest urzadzeniem

tatwym w instalacji. Jezeli dotaczono do niego dodatkowe sterowniki

nalezy je zainstalowaé przed podiaczeniem adaptera. Po podtaczeniu

system zainstaluje urzadzenie z odpowiednimi sterownikami. Ponadto:

1. Adapter powinien by¢ instalowany w systemie Windows® XP Service
Pack 2 lub nowszym

2. Po instalacji adaptera wykonaj reset komputera, aby wszystkie funkcje
Bluetooth® dziataty prawidtowo.
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Zastrzezenia:

Informacje w tym dokumencie moga by¢ przedmiotem modyfikacji. Produ-
cent nie bierze zadnej odpowiedzialno$ci, ani nie udziela zadnych gwaran-
cji dotyczacych doktadnosci i kompletnosci tej dokumentacji i w zadnym
przypadku nie jest odpowiedzialny za wszelkie straty i szkody wiaczajac
w to szkody umysine, zamierzone i wynikte oraz inne. Zadna cze$¢ doku-
mentu nie moze by¢ powielana lub przesytana w jakiejkolwiek formie elek-
tronicznie lub mechanicznie, wigczajac w to fotokopie, nagrania lub syste-
my nagrywania i odzyskiwania informacji bez pisemnej zgody producenta.

Obstuga klienta:

W przypadku napotkania jakiegokolwiek problemu z DICOTA Bluepoint
prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem, partnerem lub sprzedawca,
lub przeslij swoje pytanie pod adres info@dicota.cz.

Gwarancja dwuletnia. Prosze zapoznac¢ sig z trescig naszej gwarancji w
internecie: www.dicota.com

Wszystkie produkty oraz oprogramowanie wspomniane wyzej sq zare-
Jestrowanymi znakami towarowymi poszczegdlnych wtascicieli. Pomytki lub
przeoczenia wykluczone.

CEFC

Ten symbol (przekreslony symbol kosza na $mieci zgodny z
Dyrektywa WEEE 2002/96/EC oraz Dyrektywa o bateriach
2006/66/EC) wskazuje na oddzielne przechowywanie odpad-
kow sprzetu elektronicznego w krajach EU. Prosze nie wyrzucaé

B sPrzetu elektronicznego oraz baterii do domowego $mietnika.
Prosze wykorzysta¢ dostgpne w poszczegolnych krajach syste-
my zbierania i przetwarzania tego rodzaju odpadkéw.
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Uvod

S novym Bluetooth® laserovym ukazovadlom od spolo¢nosti DICOTA
je kazda prezentacia dokonala! Ci uz poéas schodzi, alebo prihovorov
budete mat vdakajednoducho ovladatelnémuzariadeniu BluePointzaru¢eny
Uspech. Po jednoduchom stlageni tlagidla Bluetooth® funkcie sa zariadenie

DicoTA

Bluetooth

BluePoint okamzite aktivuje a je pripravené
na prevadzku. Dosah zariadenia je 10 metrov.
Laserovy ukazovatel sa tiez aktivujte
stlacenim jediného tlacidla. MbzZete tak
zvyraznit a poukazat na délezité elementy
prezentacie. Integrovana dotykova plocha
mys$i (touchpad) na zariadeni BluePoint
prinda Uplne novy spdsob navigacie.
Kurzor je mozné jednoducho posuvat do
vSetkych smerov. Tlac¢idla mysi integrované
v dotykovej ploche je mozné pouzivat rov-
nako ako lavé a pravé tlacidlo Standardnej
mysi, vdaka Comu mozZete zariadenie
pouzivat ako mys aj laserové ukazovadlo.

DICOTA Bluetooth®-Presenter: BluePoint
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Zariadenie BluePoint tiez disponuje $pecidlnym tlacidlom PowerPoint,
ktorym mozete prezentaciu spustit bez akéhokolvek oneskorenia. Ak zaria-
denie BluePoint nepouzivate, vdaka jeho Uzasnému ultra tenkému dizajnu
mozete laserovy ukazovatel jednoducho ulozit do PCMCIA slotu vo vasom
notebooku. Atraktivny dizajn, jednoduché ovladanie prostrednictvom Plug
& Play ovladacov a citlivé funkcie robia zo zariadenia BluePoint uzitoéného
pomocnika pri kazdej prezentacii.

Vlastnosti:

. Inovaény dizajn v8estranne pouzitelného zariadenia BluePoint pre
dokonalé prezentacie.

Technoldgia Bluetooth® verzia 2.0 trieda Il s dosahom aZ 10 metrov.
Novy spdsob navigacie pomocou integrovanej dotykovej plochy mysi.
Vstavany laserovy ukazovatel pomaha zvyraznit délezité body
prezentéacie.

. Ultra kompaktny dizajn umoziiuje bezpeéné ukladanie do PCMCIA slotu
v notebooku.

Funkéné tlacidla pre podporu prezentacie umoziiuju pohodine spustit
pripraveny subor pre softvér PowerPoint.

roON =

o

I

Obsah balenia:

« Bluetooth® Presenter BluePoint

+ CD-ROM disk

« Okruhla litiova batéria CR2032 x 1

Systémové poziadavky:

- Vstavana bezdrétova technoldgia Bluetooth® (PC) alebo externy
bezdrétovy Bluetooth® prijimac

« Bluetooth® profil minimalne s podporou HID

« Microsoft Windows® XP SP2, Vista

« Odporuc¢ana pamat 64 MB RAM

* CD-ROM alebo DVD-ROM mechanika
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Charakteristika rezimu: oy
« Pre prepnutie do rezimu parovania stlacte " na 3 sekundy

prepojovacie tlacidlo

« Prepnutie z rezimu parovania do rezimu spanku: 3 minuty

« Prepnutie z aktivneho rezimu do pohotovostného rezimu: 0,5 sekundy

« Prepnutie z pohotovostného rezimu do rezimu spanku: 10 minut

« V rezime parovania alebo ak je zatlatené tlacidlo blika LED dioéda rychlo
(okrem tlacidla pre laserové ukazovadlo)

« V pohotovostnom rezime blika LED diéda 1 krat za sekundu

« V rezime spanku LED diéda prestane blikat’

Popis tlacidiel:

Q [ P
ukazovadlo (Page Down)
Spustenie Otvorenie pripra-

prezentacie veného suboru pre
Power Point softvér Power Point
Posun o str:nku Parovanie
smerom nahor zariadenia

(Page Up)

InStalacia a prevadzka:

Ak zariadenie BluePoint nepouzivate, pre Usporu kapacity z neho
vyberte batériu.

1.InStalacia batérie
Otvorte zadny kryt zariadenia a vlozte okruhlu litiovi batériu CR2032
podla zobrazenia v priestore pre batériu.

2. Instalacia z CD-ROM disku
CD disk s prislusnym softvérom viozte do CD-ROM alebo DVD-ROM
mechaniky a spustite subor Setup.exe nahrany na CD disku. InStalacia
sa spusti po dvojitom kliknuti mySou na subor. Podla zobrazovanych
inStrukcii vykonajte instalaciu.
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3. Aktivovanie bezdrétovej Bluetooth® technolégie
Aktivujte bezdrétovu Bluetooth® funkciu bezdrétovej Bluetooth® technolo-
gie zakomponovanej vo vaSom notebooku alebo k PC pripojte bezdrétovy
Bluetooth® prijimac¢ a aktivujte v iom bezdrétovd Bluetooth® funkciu.
4.Pouzitie aplikacie pre automatické Bluetooth® parovanie so
zariadenim
Po nainstalovani sa aplikacia automaticky spusti.

1) Na 3-5 sekund zatlacte tlacidlo . na dialkovom ovladani. Ked
sa zariadenie BluePoint paruje s vasim PC, modry LED indikator
zacne blikat. Uistite sa, Ze je aktivovany reZim parovania. Rezim
parovania trva len 3 minuty, potom sa zariadenie prepne do rezimu
spanku.

2) Dvojitym kliknutim na ikonu ,BluePoint na systémovej liste spustite
aplikaciu. g
i )
-
3) Kliknutim na tlacidlo ,Auto Pair* spustite automatické Bluetooth®
parovanie.

BluePoint V1.0

[ “Browse ||  [D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove Widcomm W RS
[~ Enable one key Open / Close file
Set the Bluetooth presenter in pairing mode then press the auto pair button to pair with it
Battery

4) Ak je to potrebné, po dokonéeni automatického Bluetooth® parovania
moZete Bluetooth® parovanie zrusit kliknutim na tlacidlo ,Remove*.

BluePoint V1.0

Browse || [D:\Presentation ppt
Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove Widcomm GRS

[~ Enable one key Open / Close file l
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it
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5. Ako spustit’ pripraveny subor

Ak Casto predvadzate prezentacie, nasledujici postup istotne ocenite.

1) Dvojitym kliknutim na ikonu ,BluePoint* na systémovej liste spustite

aplikaciu.

2) Kliknite na tlacidlo ,Browse" a zvolte pripraveny subor.

BluePoint V1.0

[ Browse | D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse.
Auto Pair Remove Widcomm W R

[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it

X

Battery

w

) Potom stlacte tlacidlo Open pre nastavenie umiestnenia suboru.
(Uvedena cesta a nazov suboru sluzia len ako priklad.)

BiE

BEHD: [© How to do learning ~| emckEr

©English version|
@ HowtoDoLearninginMediaCenter. ppt
HBOAIME | BEHowtoDoLearninginMediaCenter_English.ppt

RE
@
Ry

YR

RS LAY

HEQD: [ = BIEQ)
EEERD: [Presentation Files (*.ppt;*.pps) = B
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%
4) Vzdy ked stlacite tlacidlo @ na zariadeni, spusti sa priamo subor,
na ktory ste nastavili danu cestu.

6. Dalsie volby a stav batérie
1) Ak aktivujete funkciu ,Page Up/Page Down inverse* tlacidla Page Up
a Page Down budu mat opaéné funkcie.
2) Ak aktivujete funkciu ,Enable one key Open/Close file", tak @
tlacidlom nielenze spustite nastaveny subor, ale ho aj zavriete. %
3) Aplikacia indikuje stav batérie, a ak je kapacita batérie nizka,
,BluePoint" zobrazi vystrazné hlasenie.

Poznamka: (Pouzivanie mysi pomocou $ablény)

Pomocou dotykovej plochy ,touchpad” sa mys ovlada inym spbésobom. Na
dotykovej ploche mysi je zobrazené ,8-smerové tlacidlo”. Pomocou neho
mozete kurzorom pohybovat jednoduchsie.

rovnako ako lavé tlacidlo mysi rovnako ako pravé tlacidlo mysi

8-smerové tlacidlo
na dotykovej ploche
mysi:
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Technické udaje:

Polozka

Opis

Standard

Bezdrétova technoldgia Bluetooth® kompatibilna
s verziou 2.0

Frekvencné pasmo

2,4 GHz ~ 2,4835 GHz nelicencované ISM pasmo

Vystupny vykon 0,25 mW ~ 2,5 mW (Bluetooth Power Class Il)
Dosah az 10 metrov (bez prekazok)

Batéria CR 2032

Prevadzkové napatie| 3,2V ~2,8V

Rozmery 86 x 53,8 x4,9 mm

Hmotnost’ <25 g (vratane batérie)

Certifikacie CE, FCC, BQB

A Vystraha!

* Nedovolte, aby s laserovym ukazovadlom manipulovali deti bez
dozoru. Laserové ukazovadlo nie je hracka.

* Ukazovadlom nemierte priamo do o¢i.

* Laserovym ukazovadlom na nikoho nemierte. Laserové ukazovadlo
je uréené pre zamierenie na nezivé objekty.

* Laserovym ukazovadlom nemierte na objekty s odrazovym
povrchom. Odrazeny Ii¢ moze zasiahnut’ o¢i a méze mat' rovnaké
ucinky ako priamy laé.

ACAUTION

Laser Radiation.
DO NOT STARE
INTO BEAM.
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Riesenie problémov:

Pair* v uzivatel-
skom rozhrani
BluePoint je po
parovani vZdy
aktivne.

prijimaca dodava IVT.

Otéazka Analyza Riesenie
BluePoint «V zariadeni nie je batéria, « Skontrolujte stav batérie.
nefunguje. batéria je vybita alebo « /o vasom PC/notebooku
nespravne viozena. aktivujte bezdrdtovd Bluetooth®
« Parovanie nebolo Uspesné. funkciu. Ak vas PC/notebook
« PC nedokéze rozpoznat nema zakomponovanu
zariadenie. bezdrétovi Bluetooth® techno-
A A in&talA 16giu, pripojte k nemu externy
* Nespravna instalacia o T
aplikécie BLUEPOINT. bezdrétovy Bluetooth® prijimag.

« lyhladavanie a parovanie
zariadenia vykonaijte podia
postupu v Casti ,InStalacia
a prevadzka“.

+ Odinstalovanie a
preinstalovanie vykonajte
podla postupu v ¢asti
JInstalacia a prevadzka“.

BluePoint + Aplikécia BluePoint nie je + Aktivujte nainstalovand
reaguje aktivna. aplikaciu podfa postupu v Casti
nespravne. « Ak nie je v PC aktivovany LInStalacia a prevadzka“.

softvér, po stlaceni tlacidiel

zariadenie nefunguje.

+ Vas$ PC nie je kompatibilny

s Bluetooth zariadenim.

Tlacidlo ,Auto « Ovladac Bluetooth® + Aj ked uzivatelské rozhranie

BluePoint nezobrazuje tlacidlo
spravne, aplikacia funguje
Standardne.
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Poznamka:
Pred pouzivanim najskér pomocou zariadenia BluePoint aktivujte softvér.
Ak zariadenie dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batériu.

Upozornenie:

Vymena batérie nema vplyv na proces parovania. Ak chcete zariade-
nie sparovat’ so zariadenim s bezdrétovou Bluetooth® technolégiou,
je potrebné stlagit' tlagidlo pre aktivovanie Bluetooth® funkcie a
vykonat' postup od kroku 2.

Dodatok — Intalacia Bluetooth® prijimaéa:

Externy prijima¢ Bluetooth® je volitelné zariadenie pre pripad, ked vas

PC nema zakomponovanu Bluetooth technolégiu. Instalacia prijimaca je

jednoducha. Ak ma prijimac vlastny ovladac¢, tak ho nainstalujte. Potom

prijimac¢ pripojte do USB portu v PC. Ak prijima¢ nema extra ovladac,

operacny systém ho automaticky deteguje a pouzije Standardny ovladac

spolo¢nosti Microsoft. Pred pouzivanim prijimaca skontrolujte, ¢i vas PC

spifia nasledovné systémové poZiadavky:

1. PC musi mat nainstalovany operaény systém minimalne Windows® XP
Service Pack 2 alebo novsi.

2. Po nainstalovani prijimaca a softvéru restartujte pocitac, aby sa
zabezpecdila spravna cinnost vSetkych funkcii.
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Odvolanie:

Informécie v tomto dokumente mézu byt upravené bez upozornenia. Vyrob-
ca nevyjadril Ziadne staznosti ani zaruky (implicitné ani iné) s ohladom na
presnost a Uplnost tohto dokumentu a nie je v Ziadnom pripade zodpo-
vedny za akukolvek stratu na zisku ¢i majetkovi Skodu (tzn. ani Skodu
odborn, nédhodn(, nepriamu a pod.). Ziadna &ast tohto dokumentu nesmie
byt reprodukovana ¢i prenaSana v ziadnej forme a Ziadnymi prostriedkami
(elektronicky ani mechanicky). Kopirovanie, nahravanie alebo prepisova-
nie informacii a vyhladavanie v informacnych systémoch je zakazané bez
vyslovného pisomného suthlasu vyrobcu.

Zakaznicky servis:
V pripade, Ze pristroj prestane fungovat, je nutné kontaktovat zastupcu
firmy DICOTA na dicota@dicota.cz.

Zaruka: 2 roky od datumu nakupu. Viac informécii o zaruke najdete na
internetovych strankach www.dicota.cz. Zaruka sa nevztahuje na bezné
opotrebovanie vyrobku.

Vsetky produkty a softvér vyssie zmienené su registrované ako ochranné
znameky prislusnych viastnikov. S vyhradenim omylu.

CcEFC

Tento symbol (oznacenie preskrtnutého odpadkového kosa —
podla WEEE Smernice 2002/96/EC a Smernice 2600/66/EC o
batériach) oznacuje moznost triedeného zberu odpadu elek-
trickych a elektronickych stgiastok a tieZ batérii v krajinach EU.

EEm Prosim, neodhadzujte tento vyrobok do zmieSaného odpadu.
Prosim, dodrzujte nariadenia o zbere a vrateni odpadu podla
predpisov prislusného $tatu.
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3) G H R HITER

BluePoint V1.0

[ Browse || D:\Presentation.ppt

Page Up / Page Down inverse
Auto Pair Remove | Widcomm [ RIS !

[~ Enable one key Open / Close file

Set the Bluetooth presenter in pairing mode then press the auto pair button to pair with it

Page Up / Page Downii
Auto Pair Remove | Widcomm I~ Page Up / Page Down inverse

[~ Enable one key Open / Close file
Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it

Battery

5. TR SAFEY I A
MREZZEALTRT, AT RETRNEREHE.

1) M BluePointE#:, T 2.

2) K ifi“Browse" &I, 1£ T ETIL M 4.

BluePoint V1.0

[ “Browse |  D:\Presentation.ppt
Page Up / Page Down inverse.
Auto Pair Remove | Widcomm W R
[~ Enable one key Open / Close file

Bluetooth presenter was paired, you can use it now or press the remove button to remove it. I
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ACAUTION

Laser Radiation.

DO NOT STARE
INTO BEAM.
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DICOTA
"

Decla n of Conformity

We, DICOTA GmbH, declare that the following product(s)

Model Name: BluePoint
Article No.: 2204182
Type of equipment:  Bluetooth presenter

which has(have) been tested and found in conformity with the following harmonized European
standards,

EMC: EN 301 489-17:V1.2.1 (2002-08)
EN 301 489-1:V1.5.1 (2004-11)
RF: EN 300 328:V1.6.1 (2004-11)
Laser Safety: EN 60825-1:1994+A1:2002+A2:2001

Electrical Safety: EN 60950-1:2001+A11:2004

And therefore comply with the essential requirements and provisions of the following Directives of
the European Parliament and European Council

R&TTE Directive 1999/5/EC

This document is the property of DICOTA GmbH, and it is not transferable.

n||:|:|'rq P s 15
Foiaaiorad waa"n'"“'"

Bemd Klinsmann
Chief Executive Officer (CEO)

Date: 22 Sep 2008

mobils camputng aauipment

oscnutater: regtr vt 7O 221020 Fon 9 @1429722.0 Plidsisher Sysge
Borma Kinamam oD e Fas. 149 (714102102 oorezzn E\-ughmma\mwm
Olver asehor St S50 20 il foGdicoindo. ROBox 1

WEEE-Reg . DE 98502184 wnecictagon 574304 B Bingen



